
 

 

 

 

 

 

 

قية اللَّطيف الورد دعــــــاء  والرُّ

 الشرعية 

  رقيہ شرعی اور لطيف ورد  
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  رقیہ شرعی اورِ لطیف وردِ 

 خشيل آل عامر سياف منيرہ

 رقیہِ شرعی اور لطیف وردِ 

 ہے  وقف  ليے  کے الل  کتاب یہ 

 مقدمہ

 اور پاکيزہ زیادہ، بہت ليے کے العالمين رب الل
 نبی  ہمارے  ہو  وسلام  درود اور ہے،  وثنا  حمد بابرکت 
 :بعد اما  پر۔ کرام صحابہ  تمام اور  آل کی آپ صلى الله عليه وسلم، محمد

 :ہے فرماتا ارشاد تعالی   الل ميں  مجيد قرآن  

َٰٓأیَُّهَا  ینَ  ﴿یَ  َ  ٱذۡكُرُوا   ءَامَنوُا   ٱلَّذ  كۡرٗا ٱللَّّ  ﴾ ٤١كَث يرٗا ذ 

 ‘‘کرو۔ زیادہ بہت  ذکر کا  الل! مسلمانو’’ 

 :ہے  تعالی   باری ارشاد  نيز

ینَ  ر  ك 
َ  ﴿وَٱلذَّ  ت   كَث يرٗا ٱللَّّ رَ  ك 

ُ  أعََدَّ  وَٱلذَّ  غۡف رَةٗ  لهَُم ٱللَّّ  وَأجَۡرًا مَّ
يمٗا  ﴾ ٣٥عَظ 

 کرنے  ذکر اور والے  کرنے ذکر کا الل بکثرت’’ 
 اور  مغفرت( وسيع) نے الل ليے کے( سب) ان والياں، 

 ‘‘ہے۔ رکها کر  تيار ثواب بڑا
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 ترین عظيم اور  بہترین  ذکر کا  وجل عز  الل یقينََا 
 ميں  کتاب اس  نے  ميں ليے  اسی ہے؛  سے  ميں  اعمال
 کتاب  کو علاج  ذریعے  کے  رقيہ  شرعی  اور  دعا  ذکر،
 اور آسان ليے کے سب یہ  تاکہ  ہے؛ کيا جمع سے وسنت
 ہو۔ سہل

 وسيلے  کے اعظم اسم   کے اس سے تعالی   الل ميں
 رضا  اپنی خالص کو عمل اس وہ کہ  ہوں گو دعا سے
 والے،  پڑھنے ہر  اسے بنائے، ذریعہ  کا حصول کے
 حصہ  ميں واشاعت نشر کی اس اور والے کرنے شائع
 اجر  کا  اس  اور بنائے،  نفع  باعث   ليے کے  والے  لينے

 بہنوں،  ئیبها  ميرے والدین، ميرے مجهے، وثواب
 عطا  کو  مسلمانوں  تمام  اور  اولاد ميری  شوہر،  ميرے 

 فرمائے۔ 

 بہن  دینی  کی آپ

 خشيل آل عامر سياف منيرہ

 رمضان  ماہ  : کردہ تحریر

 ھ ١٤٤٣
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 فصلِ پہلى

 لطیف وردِ 

 اذکار کےِ وشام صبح

 مرتبہ  سات فاتحہ  سورہ  

ن   ٱللَّّ   ﴿ب سۡم   حۡمَ  يم   ٱلرَّ ح  َّ   ٱلۡحَمۡدُ  ١ ٱلرَّ ينَ  رَب    للّ  لمَ  ن   ٢ ٱلۡعَ  حۡمَ   ٱلرَّ
يم   ح  ل ك   ٣ ٱلرَّ ین   یَوۡم   مَ  ينُ  وَإ یَّاكَ  نعَۡبدُُ  إ یَّاكَ  ٤ ٱلد   نَا ٥ نسَۡتعَ   ٱھۡد 
طَ  رَ  طَ  ٦ ٱلۡمُسۡتقَ يمَ  ٱلص   رَ  ینَ  ص  مۡ  أنَۡعمَۡتَ  ٱلَّذ   ٱلۡمَغۡضُوب   غَيۡر   عَليَۡه 

مۡ  آَٰل  ينَ  وَلَا  عَلَيۡه   ﴾ ٧ ٱلضَّ

 رحم نہایت مہربان  بہت جو سے نام کے الل شروع 
 ہے۔  والا

 کا جہانوں  تمام  جو  ہے  ليے کے  الل  تعریف  سب’’ 
 ہے۔  والا  پالنے

 ہے۔  والا  کرنے رحم نہایت مہربان  بڑا 

 ہے۔  مالک  کا ( قيامت) دن کے  بدلے  

 صرف  اور ہيں  کرتے  عبادت ہی  تيری  صرف  ہم  
 ہيں۔ چاہتے مدد سے ہی  تجه

 دکها۔ راہ( سچی اور) سيدھی ہميں  
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 کی ان کيا،  انعام نے تو پر جن راہ کی لوگوں ان 
 ‘‘کی۔  گمراہوں نہ  اور گيا  کيا  غضب  پر جن نہيں 

 ۔ [7-1: الفاتحة سورة]

 :تلاوت کی آیات پانچ  پہلی  کی بقرہ سورہ  

ل كَ  ١ ﴿الَٰٓمَٰٓ  بُ  ذَ  تَ  لۡمُتَّق ينَ  ھُدٗى ف يه    رَیۡبَ   لَا  ٱلۡك  ینَ  ٢ ل   نوُنَ  ٱلَّذ   یؤُۡم 
ةَ  وَیقُ يمُونَ  ب ٱلۡغَيۡب   لَو  ا ٱلصَّ مَّ هُمۡ  وَم  ینَ  ٣ ینُف قوُنَ  رَزَقۡنَ   وَٱلَّذ 
نوُنَ  لَ  ب مَآَٰ  یؤُۡم  لَ  وَمَآَٰ  إ لَيۡكَ  أنُز  ن أنُز  رَة   قَبۡل كَ  م   یوُق نوُنَ  ھُمۡ  وَب ٱلَٰۡۡٓخ 
ئ كَ  ٤

َٰٓ لَ  ن ھُدٗى عَلَى   أوُ  مۡ   م   ب  ه  ئ كَ  رَّ
َٰٓ لَ   ﴾ ٥ ٱلۡمُفۡل حُونَ  ھُمُ  وَأوُ 

 کوئی  ميں  ہونے  کتاب کی الل کے  کتاب  اس الم، ’’ 
 ہے۔  والی  دکهانے  راہ کو پرہيزگاروں نہيں، شک

 قائم  کو نماز اور ہيں لاتے ایمان  پر غيب  لوگ  جو 
 خرچ سے ميں( مال) ہوئے دیے ہمارے  اور ہيں رکهتے
 ہيں۔  کرتے

 کی  آپ  جو  پر اس ہيں  لاتے ایمان  لوگ  جو  اور 
 وہ اور گيا، اتارا پہلے  سے آپ جو  اور گيا  اتارا  طرف
 ہيں۔  رکهتے یقين  بهی پر آخرت

 اور  ہيں پر ہدایت  سے طرف کی  رب اپنے  لوگ  یہی  
 ‘‘ہيں۔ والے پانے نجات اور فلاح لوگ یہی

 ۔ [5-1: البقرة سورة]

 :الکرسی آیت
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 ُ هَ  لَآَٰ  ﴿ٱللَّّ نَة   تأَۡخُذہُُ ۥ لَا  ٱلۡقيَُّومُ   ٱلۡحَيُّ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ   ف ي مَا لَّهُ ۥ نوَۡم    وَلَا  س 
ت   وَ  ندہََُۥٰٓ  یشَۡفَعُ  ٱلَّذ ي ذاَ مَن  ٱلۡۡرَۡض    ف ي وَمَا  ٱلسَّمَ   یعَۡلَمُ  ب إ ذۡن ه  ۦ  إ لاَّ  ع 

مۡ  بيَۡنَ  مَا یه  يطُونَ یُ  وَلَا  خَلۡفهَُمۡ   وَمَا أیَۡد  نۡ  ب شَيۡء   ح  َۦٰٓ  م   ه  لۡم   ب مَا إ لاَّ  ع 
عَ  شَآَٰءَ   يُّهُ  وَس  ت   كُرۡس  وَ  فۡظُهُمَا   یـَُٔودہُُ ۥ وَلَا  وَٱلۡۡرَۡضَ   ٱلسَّمَ   وَھُوَ  ح 

يمُ  ٱلۡعلَ يُّ   ﴾ ٢٥٥ ٱلۡعظَ 

 معبود  کوئی  سوا  کے  جس ہے  برحق معبود   ہی  الل ’’ 
 نہ  جسے ہے،  والا  تهامنے  کا سب اور  زندہ  جو  نہيں، 
 وآسمان  زمين  ميں  ملکيت کی  اس  نيند، نہ  ہے آتی  اونگه
 کے  اجازت کی اس جو ہے کون  ہيں۔ چيزیں تمام کی
 جو  ہے جانتا وہ کرسکے، شفاعت سامنے  کے اس بغير
 وہ  اور ہے پيچهے  کے  ان جو اور ہے  سامنے  کے  ان
 کرسکتے  نہيں احاطہ  کا چيز کسی سے ميں علم کے اس
 زمين  نے وسعت کی  کرسی کی اس چاہے، وہ  جتنا مگر

 نہ  سے حفاظت کی ان الل وہ ہے، رکها  گهير کو وآسمان
 ‘‘ہے۔ بڑا  بہت  اور  بلند  بہت تو وہ  ہے،  اکتاتا  نہ  اور تهکتا

 [255:  البقرة سورة] 

- 

سُولُ  ﴿ءَامَنَ  لَ  ب مَآَٰ  ٱلرَّ ن إ لَيۡه   أنُز  ب  ه ۦ م  نوُنَ   رَّ  ب ٱللَّّ   ءَامَنَ  كُل   وَٱلۡمُؤۡم 
ئ كَت ه ۦ

َٰٓ قُ  لَا  وَرُسُل ه ۦ وَكُتبُ ه ۦ وَمَلَ  ن أحََد   بَيۡنَ  نفُرَ   سُل ه  ۦ  م   عۡنَا وَقَالوُا   رُّ  سَم 
يرُ ٱلۡ  وَإ لَيۡكَ  رَبَّنَا  غُفۡرَانكََ  وَأطََعۡنَا   ُ  یكَُل  فُ  لَا  ٢٨٥ مَص   إ لاَّ  نَفۡسًا ٱللَّّ

ذۡنَآَٰ  لَا  رَبَّنَا ٱكۡتسََبَتۡ   مَا وَعَلَيۡهَا كَسَبَتۡ  مَا لهََا  وُسۡعهََا    إ ن  تؤَُاخ 
ينَآَٰ  لۡ  رَبَّناَ أخَۡطَأۡنَا   أوَۡ  نَّس   عَلىَ حَمَلۡتهَُ ۥ كَمَا إ صۡرٗا  عَلَيۡنَآَٰ  وَلَاتحَۡم 
ینَ  ن  ٱلَّذ  نَ  م  لۡنَا  وَلَا  رَبَّنَا ا  قَبۡل   عَنَّا وَٱعۡفُ  ب ه  ۦ  لنََا طَاقَةَ  لَا  مَا تحَُم  
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ناَ أنَتَ  وَٱرۡحَمۡنَآَٰ   لَنَا  وَٱغۡف رۡ  ینَ  ٱلۡقَوۡم   عَلَى فَٱنصُرۡنَا مَوۡلىَ  ف ر   ٱلۡكَ 
٢٨٦ ﴾ 

 الل  طرف  کی  اس  جو پر  چيز اس  لایا ایمان  رسول’’ 
 سب یہ  لائے،  ایمان بهی  مومن اور  اتری  سے  جانب  کی
 اور  پر  کتابوں کی اس  اور  پر فرشتوں کے  اس  اور الل
 ميں  رسولوں کے اس لائے، ایمان پر رسولوں کے  اس
 دیا  کہہ  نے انهوں  کرتے، نہيں تفریق  ہم  ميں  کسی سے
 طلب  بخشش  تيری  ہم  کی،  اطاعت اور سنا نے  ہم کہ 

 طرف  ہی  تيری  ہميں  اور ! رب ہمارے  اے  ہيں،  کرتے 
 ہے۔  لوٹنا 

 تکليف  زیادہ سے  طاقت کی  اس کو جان کسی الل 
 جو اور ليے کے  اس وہ کرے وہ نيکی جو دیتا، نہيں
 ہم  اگر! رب ہمارے  اے  ہے،  پر  اس  وہ کرے  وہ  برائی 
 اے  پکڑنا، نہ  ہميں تو  ہو  کی خطا یا ہوں  گئے  بهول

 پہلے  سے ہم جو ڈال نہ  بوجه وہ پر ہم! رب ہمارے
 ڈال نہ  بوجه وہ پر ہم! رب ہمارے اے تها، ڈالا پر لوگوں
 اور ! فرما درگزر سے  ہم اور ہو  نہ  طاقت ہميں  کی جس
 مالک  ہمارا ہی تو! کر رحم پر  ہم اور دے بخش ہميں
 سورة] ‘‘فرما۔ عطا  غلبہ  پر قوم کی کافروں ہميں ہے، 
 مرتبہ۔  ایک ۔[286-285:  البقرة

- 
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ُ  ھُوَ  ﴿قلُۡ  ُ  ١ أحََد   ٱللَّّ مَدُ  ٱللَّّ  لَّهُ ۥ یكَُن وَلَمۡ  ٣ یوُلَدۡ  وَلَمۡ  یلَ دۡ  لَمۡ  ٢ ٱلصَّ
 ﴾ ٤ أحََدُ   كُفوًُا

 ہے۔ ( ہی) ایک  الل وہ کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 

 ہے۔  نياز بے الل 

 ہوا۔  پيدا سے  کسی وہ نہ  ہوا پيدا کوئی  سے اسُ  نہ  

: الإخلاص سورة] ‘‘ہے۔  ہمسر کا  اسُ کوئی  نہ  اور 
 مرتبہ۔  تين[ 1-4

ن  ١ ٱلۡفلَقَ   ب رَب    أعَُوذُ  ﴿قلُۡ  ن ٢ خَلقََ  مَا شَر    م  ق   شَر    وَم   إ ذاَ غَاس 
ن ٣ وَقَبَ  ت   شَر    وَم  ثَ  ن  ٤ ٱلۡعقَُد   ف ي ٱلنَّفَّ  د   شَر    وَم   حَسَدَ  إ ذاَ حَاس 

٥﴾ 

 ميں  پناہ کی رب کے  صبح  ميں  کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 
 ہوں۔  آتا

 ہے۔  کی  پيدا نے  اس جو سے شر کے  چيز  اس ہر 

 اس  جب سے  شر کے تاریکی کی رات اندھيری  اور 
 جائے۔  پهيل  اندھيرا  کا

 شر  کے  واليوں پهونکنے  ميں  ان ( کر لگا) گرہ اور 
 بهی۔  سے

 وہ جب بهی سے برائی کی والے  کرنے حسد اور 
 ‘‘کرے۔ حسد

 مرتبہ۔  تين  ۔[5-1: الفلق سورة]



 

9 

ه   ٢ ٱلنَّاس   مَل ك   ١ ٱلنَّاس   ب رَب    أعَُوذُ  ﴿قلُۡ  ن ٣ ٱلنَّاس   إ لَ   شَر    م 
سُ  ٱلَّذ ي ٤ ٱلۡخَنَّاس   ٱلۡوَسۡوَاس   نَ  ٥ ٱلنَّاس   صُدوُر   ف ي  یوَُسۡو   م 

نَّة    ﴾ ٦ وَٱلنَّاس   ٱلۡج 

 کی  پروردگار کے لوگوں ميں کہ  دیجيے کہہ  آپ’’ 
 ہوں۔  آتا  ميں پناہ

 کی۔  مالک  کے  لوگوں 

 ۔ (ميں پناہ) کی  معبود کے  لوگوں 

 کے  والے  جانے  ہٹ  پيچهے والے  ڈالنے  وسوسہ  
 سے۔ شر

 ہے۔  ڈالتا وسوسہ  ميں سينوں کے  لوگوں جو 

 سے۔  ميں  انسان یا  ہو سے ميں  جن  وہ( خواہ) 

 مرتبہ۔ تين ۔ [6-1: الناس سورة]

بۡتمُۡ  كُمۡ  أنََّمَا  ﴿أفَحََس  لَى ١١٥ ترُۡجَعوُنَ  لَا  إ لَيۡنَا وَأنََّكُمۡ  عَبثَٗا  خَلَقۡنَ   فتَعََ 
 ُ هَ  لَآَٰ  ٱلۡحَقُّ   ٱلۡمَل كُ  ٱللَّّ یم   ٱلۡعرَۡش   رَبُّ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ   وَمَن ١١٦ ٱلۡكَر 
هًا ٱللَّّ   مَعَ  یَدۡعُ  نَ  لَا  ءَاخَرَ  إ لَ  سَابهُُ ۥ نَّمَافَإ   ب ه ۦ لَهُ ۥ برُۡھَ  ندَ  ح  َۦٰٓ   ع   إ نَّهُ ۥ رَب  ه 
ف رُونَ  یفُۡل حُ  لَا  ب    وَقلُ ١١٧ ٱلۡكَ   خَيۡرُ  وَأنَتَ  وَٱرۡحَمۡ  ٱغۡف رۡ  رَّ

ينَ  م  ح   ﴾١٨ ٱلرَّ 

 یوں تمهيں نے  ہم کہ  ہو ہوئے کيے  گمان  یہ  تم کيا’’ 
 لوٹائے  طرف  ہماری  تم کہ  یہ  اور ہے  کيا  پيدا بيکار  ہی
 گے۔  جاؤ نہ  ہی
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 کے  اس ہے، والا بلندی بڑی وہ ہے، بادشاہ سچا الل 
 ہے۔  مالک  کا  عرش بزرگ وہی نہيں، معبود  کوئی سوا

 کو  معبود دوسرے  کسی ساته  کے  الل شخص جو 
 اس  پس  نہيں، پاس  کے اس دليل کوئی کی جس  پکارے

 شک  بے  ہے۔ ہی اوپر  کے  رب کے  اس  تو حساب کا
 ہيں۔  محروم سے نجات لوگ کافر

 کر رحم اور بخش تو! رب ميرے اے کہ  کہو اور 
 والا  کرنے مہربانی بہتر سے مہربانوں سب تو اور
 ‘‘ہے۔

 ۔[118-115: المؤمنون سورة]

ب    ﴿وَقلُ نۡ  ب كَ  أعَُوذُ  رَّ ت   م  ين   ھَمَزَ  ط   رَب    ب كَ  وَأعَُوذُ  ٩٧ ٱلشَّيَ 
 ﴾٩٨ یحَۡضُرُون   أنَ

 ميں ! پروردگار ميرے اے  کہ  کریں  دعا اور’’ 
 ہوں۔  چاہتا  پناہ تيری  سے وسوسوں کے  شيطانوں 

 ميرے  وہ کہ  ہوں چاہتا پناہ تيری ميں! رب اے اور 
 ‘‘آجائيں۔ پاس 

منون سورة]  مرتبہ  تين  ۔[98-97: المو 

نَ  ينَ  ٱللَّّ   ﴿فسَُبۡحَ  ينَ  تمُۡسُونَ  ح   ف ي ٱلۡحَمۡدُ  وَلَهُ  ١٧تصُۡب حُونَ  وَح 
ت   وَ  ا وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَ  ي ٗ ينَ  وَعَش  رُونَ  وَح  جُ  ١٨تظُۡه  نَ  ٱلۡحَيَّ  یخُۡر   م 
جُ  ٱلۡمَي  ت   نَ  ٱلۡمَي  تَ  وَیخُۡر   مَوۡت هَا   بعَۡدَ  ٱلۡۡرَۡضَ  وَیحُۡي   ٱلۡحَي    م 

ل كَ   ﴾١٩تخُۡرَجُونَ  وَكَذَ 
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 کرو  شام تم کہ  جب کرو پڑھا  تسبيح کی  الل پس’’ 
 کرو۔  صبح  جب اور

 صرف  ميں وزمين آسمان لائق  کے  تعریفوں  تمام 
 اس ) بهی وقت کے ظہر اور کو  پہر تيسرے ہے،  وہی
 ۔ (کرو بيان پاکيزگی کی

 سے زندہ کو مردہ اور سے مردہ کو زندہ( وہی) 
 زندہ بعد کے موت کی اس کو زمين  وہی  اور ہے۔  نکالتا 
 ‘‘گے۔  جاؤ نکالے( بهی) تم طرح اسی ہے، کرتا

 ۔ [18 - 17: الروم سورة]

ُ  ﴿ھُوَ  هَ  لَآَٰ  ٱلَّذ ي ٱللَّّ ل مُ  ھُوَ   إ لاَّ  إ لَ  دةَ    ٱلۡغَيۡب   عَ  نُ  ھُوَ  وَٱلشَّهَ  حۡمَ   ٱلرَّ
يمُ  ح  ُ  ھُوَ  ٢٢ ٱلرَّ هَ  لَآَٰ  ٱلَّذ ي ٱللَّّ مُ  ٱلۡقدُُّوسُ  ٱلۡمَل كُ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ   ٱلسَّلَ 

نُ  نُ  ٱلۡمُؤۡم  یزُ  ٱلۡمُهَيۡم  نَ  ٱلۡمُتكََب  رُ   ٱلۡجَبَّارُ  ٱلۡعزَ  ا ٱللَّّ   سُبۡحَ   عَمَّ
كُونَ  ُ  ھُوَ  ٢٣ یشُۡر  ل قُ  ٱللَّّ ئُ  ٱلۡخَ  رُ   ٱلۡبَار   ٱلۡۡسَۡمَآَٰءُ  لَهُ  ٱلۡمُصَو  

ت   ف ي  مَا لَهُ ۥ یسَُب  حُ  ٱلۡحُسۡنَى    وَ  یزُ  وَھُوَ  وَٱلۡۡرَۡض    ٱلسَّمَ  يمُ  ٱلۡعزَ   ٱلۡحَك 
٢٤ ﴾ 

 نہيں،  برحق  معبود  کوئی سوا کے  جس  ہے  الل وہی ’’ 
 کرنے  رحم اور مہربان  والا، جاننے  کا  کهلے چهپے
 والا۔

 نہيں،  برحق معبود کوئی  سوا کے  جس  ہے  الل وہی  
 دینے  امن صاف، سے عيبوں  سب پاک،  نہایت بادشاہ،
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 ہے  پاک  والا،  بڑائی  اور  آور  وزور غالب  نگہبان،  والا،
 ہيں۔ بناتے  شریک  کا  اس یہ  جنهيں  سے  چيزوں ان الل

 صورت والا،  بنانے  والا، کرنے پيدا  ہے  الل  وہی  
 چيز ہر ہيں، نام اچهے اچهے ليے  کے اسی  والا، بنانے 
 پاکی  کی اس  ميں،  زمين خواہ ہو ميں آسمانوں وہ خواہ
 ‘‘ہے۔ والا حکمت غالب وہی اور ہے کرتی بيان

 ۔ [23 - 22: الحشر]

 علم،  بخش  نفع سے  تجه ميں  شک  بے ! الل اے ’’
 ‘‘ہوں۔ مانگتا عمل والا  ہونے قبول اور رزق  پاکيزہ

 اور  بندے  ہی  تيرے ہوں،  بندہ تيرا  ميں  یقينََا ! الل اے ’’
 ہاته  ہی تيرے  پيشانی  ميری  ہوں۔ بيٹا کا  بندی  ہی تيری 
 ہے،  وساری  جاری  حکم ہی  تيرا  ميں  مجه ہے،  ميں

 ميں  ہے، انصاف بر  مبنی  فيصلہ  تيرا  ميں  بارے ميرے
 سے تجه  سے  ذریعے  کے  نام  خاص اس  ہر تيرے 

 یا  ہے رکها  نام  اپنا  خود نے  تو جو  ہوں  کرتا درخواست
 ميں  مخلوق  اپنی  یا  ہے  فرمایا نازل  ميں کتاب اپنی  اسے
 ميں  غيب علم   اسے نے تو  یا  ہے  سکهایا  کو کسی سے
 درخواست ميں) ہے کيا خاص( کو رکهنے) پاس اپنے
 ميرے  بہار،  کی  دل ميرے  کو مجيد قرآن   تو  کہ ( ہوں کرتا
 فکروں  ميرے  اور  علاج  کا  غموں ميرے  نور،  کا  سينے 

 تکليف  اور  بيماری  ہر ليے  ميرے اور بنادے تریاق  کا
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 جنتوں  والی نعمتوں اور طرف تيری اسے اور شفا، سے
 1۔ "دے بنا  رہنما ميرا والا  جانے لے  طرف  کی

 معبود کوئی  سوا کے اس ہے،  کافی ہی  الل مجهے"
 عرش   وہ  اور کيا  بهروسہ  نے  ميں پر  اسی  نہيں،  برحق
 ۔2(مرتبہ  سات شام و صبح ) ۔"ہے رب کا  عظيم

 اس  ہوں،  آَٰتا ميں  پناہ کی  کلمات مکمل کے  الل  ميں ’’
 (مرتبہ  تين ‘‘ )سے۔ شر کے  مخلوق کی

 سے  جس  ہوں آَٰتا ميں پناہ کی ذات کی  عظيم الل ميں’’
 ان  کے تعالی   الل ميں  نہيں، عظيم چيز  کوئی کر بڑھ

 اور  نيک  کوئی سے  جن ہوں آَٰتا ميں پناہ کی کلمات مکمل
 تمام ان  کے  تعالی   الل  سکتا، گزر  نہيں آگے برا کوئی
 ہوں  جانتا  ميں جنهيں ہوں آَٰتا  ميں  پناہ کی  ناموں بہترین

 جسے  سے  شر کے چيز  اس جانتا، نہيں  ميں جنهيں ورا
 اس  ہر  کيا،  عطا وجود اور  پهيلایا فرمایا،  پيدا  نے  اس

 نہيں  طاقت ميں کی  شر کے  جس  سے  شر کے  شریر
 پيشانی  کی جس سے شر کے شریر اس ہر  اور رکهتا،

 
 صحيح ہيں، کے احمد  مسند   الفاظ یہ ،3712: نمبر حدیث احمد، مسند 1

: نمبر حدیث ، 10/210: طبرانی اسے ،972: نمبر حدیث حبان، ابن
 ہے، کيا روایت ساته کے اختلاف کے  الفاظ تهوڑے نے ،10352

 ۔199: نمبر  حدیث للالبانی، الصحيحة السلسلة: کيجيے ملاحظہ نيز
 ۔ 4564: نمبر  حدیث بخاری، صحيح 2
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 ميرا  شک  بے ہے، رکهی پکڑ نے توُ! رب ميرے  اے
 1‘‘ہے۔ پر  راستے  سيدھے رب

 ملک  سارے کے الل اور  کی  صبح نے ہم’’
 ليے  کے  ہی الل  تعریف سب اور کی صبح نے( بادشاہت)

 ہے،  اکيلا وہ نہيں، برحق معبود کوئی سوا کے الل ہے۔
 اسی  ہے،  بادشاہت کی  اسی  نہيں، شریک کوئی  کا  اس
 قدرت کامل  پر چيز  ہر  وہ  اور ہے  تعریف  سب  ليے  کے

 کی  دن  کے آج سے تجه ميں ! رب  ميرے اے ہے۔ رکهتا
 آج جو کا بہتری کی دن اس اور ہوں کرتا سوال کا بہتری
 سے  شر کے  دن  کے آج ميں  اور  ہے  والا آَٰنے  بعد  کے
 کے  دن والے  آَٰنے  بعد کے آج اور ہوں آَٰتا ميں  پناہ تيری
 کی  بڑھاپے  اور  کاہلی  ميں! رب  ميرے  اے  سے۔ شر

 ميں ! رب ميرے اے  ہوں۔  آتا ميں  پناہ  تيری  سے خرابی
 پناہ  تيری  سے عذاب کے قبر اور سے عذاب کے آگ
 2‘‘ہوں۔  آتا ميں

 اور  کی صبح نے ہم ميں حفاظت ہی تيری! الل  اے’’
 زندہ  ہم پر نام ہی تيرے  کی، شام  ميں حفاظت  ہی  تيری
 ہی  تيری اور  ہيں،  مرتے  ہم  پر نام  ہی تيرے  اور  ہوتے 
 ‘‘ہے۔  لوٹنا ہميں  طرف

 
 ۔ 3371: نمبر  حدیث بخاری، صحيح 1
 ۔2723: نمبر  حدیث مسلم، صحيح 2
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 تيری ! الل اے: ’’فرماتے آَٰپ  تو ہوتی شام جب اور
 ميں  حفاظت  ہی  تيری  اور  کی  شام  نے ہم  ميں حفاظت  ہی 
 ‘‘ہے۔ جانا  کر اٹه  طرف  ہی تيری اور گے  کریں  صبح  ہم

 سارے  کے العالمين رب الل اور کی صبح نے ہم’’
 آج  سے تجه ميں! الل اے کی۔ صبح  نے( بادشاہت) ملک
 برکت، کی اس ونصرت، فتح کی اس بہتری،  کی دن کے
 آج ميں اور ہوں، مانگتا ہدایت کی اس اور نور کا اس
 پناہ  تيری  سے شر کے بعد کے آج اور  شر کے دن کے
 ‘‘ہوں۔ چاہتا 

 نبی  اپنے اخلاص، کلمہ   اور  اسلام فطرت   نے  ہم’’
 عليہ  ابراہيم حضرت باپ اپنے اور دین کے صلى الله عليه وسلم محمد

 ملت کی تهے، بردار فرماں( اور ) رخ یک جو السلام،
 1‘‘تهے۔ نہيں  سے ميں  مشرکوں وہ  اور کی  صبح پر

 کہ  کی صبح  ميں حالت ایسی نے ميں  یقينََا ! الل اے ’’
( دیگر) تيرے فرشتوں، والے اٹهانے  عرش  تيرا تجهے،
 بناتا  گواہ پر  بات اس  کو مخلوق تمام تيری اور فرشتوں

 برحق  معبود   کوئی سوا تيرے  ہے،  الل  ہی تو  کہ  ہوں
 بلاشبہ  اور نہيں  شریک کوئی تيرا ہے،  اکيلا تو نہيں،

 
 ۔9745: للنسائی الکبری السنن ،15367: نمبر حدیث احمد، مسند 1
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 چار ) 1‘‘ہيں۔ رسول تيرے اور بندے  تيرے صلى الله عليه وسلم محمد
 ۔ (مرتبہ 

 ستر  اور عافيت نعمت، تيری  نے ميں ! الل اے ’’
 اپنی  اوپر ميرے تو چنانچہ  کی، صبح  ساته کے  پوشی
 مکمل  ميں وآخرت دنيا  کو پوشی ستر اور عافيت نعمت،
 (مرتبہ  تين ) 2‘‘فرما۔

 ميں  مخلوق تيری یا پر مجه وقت کے صبح! الل اے’’
 طرف ہی  تيری وہ  ہے،  ہوا  انعام بهی  جو پر  کسی  سے
 ہی  تيرے نہيں، شریک کوئی  تيرا ہے، اکيلا تو  ہے۔ سے
 3‘‘ہے۔ شکر ليے ہی  تيرے اور ہے تعریف  ساری ليے 

 ایسی  ہيں،  تعریفيں تمام ليے  ہی  تيرے ! الل اے”
 سلطنت  تيری اور  جلال کے چہرے  تيرے  جو تعریف 

 ۔ (مرتبہ  تين) 4“ہے۔ شان شایان   کے  عظمت کی

 ہونے  دین  کے  اسلام  پر، ہونے رب کے  الل  ميں ’’
 تين ) 5‘‘ہوا۔ راضی پر ہونے نبی کے صلى الله عليه وسلم محمد اور پر،

 ۔ (مرتبہ 

 
د، ابی سنن 1  ۔5069: نمبر حدیث داو 
 السلسلة : دیکهيے نيز ،55: نمبر حدیث سنی، لابن والليلة اليوم عمل 2

 ۔ 6070: نمبر  حدیث للالبانی، الضعيفة
 ۔5073: نمبر حدیث داود، ابی سنن 3
 ۔ 961: نمبر حدیث البانی، شيخ از الترغيب ضعيف 4
 ۔1529: نمبر حدیث داود، ابی سنن 5
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 اور  آسمانوں  اے! ودائم قائم اے! جاوید  زندہ   اے ’’
! والے  عزت اور  بزرگی  اے ! والے کرنے  پيدا  کے زمين
 رحمت ہی  تيری  ميں  نہيں،  برحق معبود   کوئی  سوا  تيرے 
 کام  ہر  ميرا  تو ہوں، کرتا طلب مدد سے ذریعے کے

 مجهے  بهی برابر کے جهپکنے آَٰنکه اور دے سنوار
 ميں  مخلوق اپنی  ہی نہ  اور  اکرن نہ  سپرد کے  نفس  ميرے
 برحق  معبود   کوئی  سوا تيرے کرنا،  سپرد کے کسی سے
 1‘‘نہيں۔ 

! والے کرنے  پيدا کے  زمين  اور آَٰسمانوں ! الل اے ’’
 اور  رب  کے  چيز  ہر ! والے جاننے کے  حاضر  اور  غيب
 کوئی  سوا تيرے  کہ  ہوں  دیتا  گواہی ميں ! مالک کے  اس

 نفس  اپنے  ہوں  آَٰتا  ميں پناہ تيری ميں نہيں۔ برحق معبود  
 کے  اس  اور سے  شر کے شيطان اور  سے شر کے

 کسی  خلاف  ہی  اپنے  کہ  سے بات اس  اور  سے  شرک
 طرف  کی  مسلمان  کسی  اسے  یا  کروں ارتکاب  کا  برائی 
ں۔ کهينچ  2‘‘لاو 

 پریشانی  ہوں چاہتا  پناہ تيری ميں! رب ميرے  اے ’’
 بخيلی  اور بزدلی  سے، کاہلی  اور  عاجزی سے، غم اور

 3‘‘سے۔ تسلط  کے  لوگوں اور بوجه کے قرض سے،

 
 ہے۔ کيا روایت نے حاکم امام اسے 1
 ۔5067: نمبر حدیث داود، ابی سنن 2
 ۔1541: نمبر حدیث الاستعاذة، باب داود، ابی سنن 3
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 بری  تمام اور کوڑھ برص، ميں! الل اے ’’
! الل اے  ہوں۔  آَٰتا  ميں پناہ تيری سے  بيماریوں( خطرناک)

 کيے  سے  سنجيدگی  نے  ميں  جو  دے؛  بخش  گناہ ميرے
 جو اور  کيے سے غلطی جو کيے،  ميں مذاق جو اور
 ميں  مجه( عيوب) سارے یہ  اور کيے، کر بوجه جان
 1‘‘ہيں۔ 

 آخرت اور  دنيا  دین،  سے  تجه ميں  شک بے ! الل اے ”
 ہوں،  کرتا سوال کا سلامتی  دائمی اور عافيت  معافی،  ميں
 اپنے  دنيا،  اپنی دین، اپنے سے تجه ميں شک بے ! الل اے
 کرتا  سوال کا  عافيت اور معافی ميں مال اور  وعيال اہل
 ميری اور  دے ڈال پردہ پر عيوب ميرے ! الل اے ہوں۔

 فرما حفاظت ميری تو ! الل اے دے۔  کر دور کو وں گهبراہٹ
 دائيں  ميری  سے،  پيچهے  ميرے سے،  سامنے  ميرے
 اوپر  ميرے اور سے طرف  بائيں  ميری  سے،  طرف
 مانگتا  پناہ کی عظمت تيری ميں سے  بات اس اور سے،
 2‘‘جاؤں۔ کيا ہلاک سے نيچے  اپنے  ناگہاں کہ  ہوں

 کرتا  سوال  کا خير  ناگہانی  سے  تجه ميں! الل اے ’’
 ‘‘ہوں۔  مانگتا پناہ تيری  سے شر ناگہانی  اور  ہوں

 
: نمبر حدیث احمد، مسند ،1554: نمبر حدیث داود،  ابی سنن 1

 نيز ہيں، کردہ روایت کے دونوں انہی الفاظ مذکورہ ،13027
 ۔ 5493: نمبر  حدیث نسائی، سنن: دیکهيں

د ابی سنن صحيح 2  ۔ 3/957: داو 
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 فرما،  عطا عافيت ميں بدن ميرے مجهے! الل  اے’’
 مجهے اور فرما، عطا عافيت ميں  سماعت ميری مجهے
 کوئی  سوا تيرے فرما، عطا عافيت ميں بصارت ميری
 (مرتبہ  تين ) ۔1‘‘نہيں۔  برحق معبود  

 ميں  پناہ تيری  سے  غربت اور  کفر ميں  یقينََا ! الل اے ’’
 ہوں،  آَٰتا  ميں  پناہ تيری سے قبر عذاب   ميں  اور  ہوں  آَٰتا 

 (مرتبہ  تين) ۔2‘‘نہيں۔ برحق معبود   کوئی سوا تيرے 

 تعریفوں  کی  اس ہوں کرتا بيان پاکيزگی کی  الل ميں ’’
 کے  اس برابر، کے  تعداد کی مخلوق کی  اس ساته، کے

 کے  روشنائی کی کلمات کے اس اور  وزن کے عرش
 تين ) ۔3‘‘برابر۔ کے  رضا  کی ذات کی  اس  اور برابر
 (مرتبہ 

 چيزوں  ان اور رب کے  آَٰسمانوں  ساتوں ! الل اے ’’
 اور  رب  کے زمينوں  اور  ہيں،  فگن سایہ  وہ  پر  جن  کے
 اور  ہيں،  ہوئے اٹهائے وہ کو جن کے  چيزوں ان

  انهوں  کو جن  کے( لوگوں ) ان اور رب  کے  شيطانوں 
 ميرا  سے شر کے مخلوقات تمام اپنی تو کيا،  گمراہ نے
 ایک  کوئی  سے  ميں ان کہ  سے بات اس جا، بن دہندہ پناہ

 ہے  پاک تو کرے۔ سرکشی یا زیادتی پر مجه بهی شخص
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 تعریف  تيری ہے، مضبوط پناہ تيری! رب ميرے  اے
 کوئی  سوا تيرے اور ہيں مقدس نام تيرے ہے،  عظيم
 ‘‘نہيں۔  برحق معبود  

‘‘ بچا۔ سے( جہنم) آَٰگ  مجهے! رب ميرے  اے ’’
 کا  جنت سے تجه ميں! رب ميرے اے ( ’’مرتبہ  سات)

 1‘‘ہوں۔ کرتا سوال

 معبود   کوئی  سوا  تيرے  ہے،  رب  ميرا  ہی  تو ! الل اے ’’
 بندہ  تيرا ميں اور فرمایا پيدا مجهے نے تو نہيں، برحق
 وپيمان  عہد  تيرے  مطابق  کے طاقت اپنی  ميں اور ہوں
 تيری  سے  شر کے چيز اس  ميں ہوں، قائم پر  وعدے اور
 تيرے  ميں کيا، ارتکاب نے ميں کا  جس  ہوں مانگتا پناہ 

 اور  ہوا  پر مجه جو ہوں کرتا اقرار کا انعام تيرے سامنے
 معاف  مجهے تو  لہذا  ہوں، کرتا اقرار کا گناہوں  اپنے ميں

 کو  گناہوں  کوئی  سوا تيرے  کہ  ہے  یہ  حقيقت  کردے،
 2‘‘کرسکتا۔  نہيں معاف

 ظلم  زیادہ بہت پر جان اپنی نے ميں بلاشبہ ! الل اے”
 کرسکتا،  نہيں معاف کو گناہوں کوئی سوا تيرے اور کيا
 دے  فرما معاف مجهے سے بخشش  خاص اپنی  تو پس

 
: نمبر حدیث داود، ابی سنن ،17362: نمبر حدیث احمد، مسند   1

 ۔5079
 ۔ 6306: نمبر  حدیث بخاری، صحيح 2



 

21 

 انتہائی  والا،  بخشنے  بہت تو یقينََا فرما،  رحم پر مجه اور
 1“ہے۔ مہربان

 برکت کی  نام کے  جس ساته کے نام کے الل اس ’’
 یا  ہو کی زمين  سکتی،  پہنچا نہيں نقصان  چيز کوئی  سے

 والا  جاننے  خوب والا، سننے  خوب  وہ اور کی آسمانوں
 (مرتبہ  تين) 2۔ "ہے

 سلطنت عظيم والا، شان  بڑی جو  سے  نام  کے  الل ’’
 الل  جو ہے۔  والا  قدرت مطلق  اور والا  دليل  مضبوط  والا،
 جن  اور  انسان  شيطان، ہر ميں ہے۔  ہوتا وہی ہے چاہتا 
 ‘‘ہوں۔ مانگتا  پناہ کی  الل سے

 والا  رحم نہایت مہربان،  بہت  جو سے نام  کے  الل’’
 ہے،  نام بہتر  سے  ناموں  سب جو  سے نام کے  الل  ہے، 
 تکليف  کوئی  ساته کے  نام کے جس  سے  نام کے  الل  اس

 کے  الل  ہے،  کافی جو  سے نام  کے  الل دیتی،  نہيں  نقصان 
 کے  نام کے الل اس  ہے، والا دینے عافيت جو سے نام

 نہيں  نقصان  چيز  کوئی  سے  برکت کی  نام  کے  جس  ساته
 خوب وہ اور کی آسمانوں یا ہو  کی زمين  سکتی، پہنچا
 ميری  سے نام  کے  الل ہے،  والا جاننے خوب  والا،  سننے 
 وعيال  اہل ميرے سے نام کے الل  پر،  دین  ميرے  اور جان
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 جو  پر چيز اس ہر سے نام کے الل پر، مال ميرے اور
 بڑا  سے  سب الل ہے،  کيا عطا مجهے نے  رب ميرے
 الل  ميں ہے،  بڑا سے سب الل ہے،  بڑا سے  سب الل ہے،
 خوف  ميں سے جس سے چيز اس ہر ہوں آَٰتا ميں پناہ کی

 ساته  کے اس ميں ہے، رب ميرا الل ہوں، ڈرتا اور کهاتا
 مضبوط  پناہ  تيری  ٹهہراتا،  نہيں ک شری  کو چيز  کسی
 اور  ہيں  پاک نام تيرے ہے،  عظيم  تعریف تيری ہے،
 1‘‘نہيں۔ برحق معبود   کوئی سوا تيرے 

 اور! رب کے  زمين! رب کے  آسمانوں! الل اے ’’
 کے  چيز ہر اور  رب ہمارے اے! رب کے  عظيم عرش  
 کو  گٹهليوں  اور  دانے  اے! مالک  کے  اس  اور رب

( قرآَٰن) فرقان اور وانجيل تورات اے ! والے پهاڑنے 
 شر  کے  چيز اس ہر سے تجه ميں! والے کرنے نازل
 ميں  فتگر تيری پيشانی کی جس  ہوں مانگتا پناہ سے
 چيز  کوئی  پہلے سے تجه ہے، اول ہی تو! الل اے ہے۔
 اور  نہيں  چيز  کوئی  بعد تيرے  ہے،  آخر  ہی تو  اور  نہيں 
 ہی  تو اور نہيں، چيز کوئی اوپر تيرے ہے، غالب ہی  تو

 مجه  ہے،  نہيں  چيز  کوئی  پوشيدہ سے تجه  ہے،  باطن 
 کر  نکال سے فقر  مجهے اور دے کر ادا قرض ميرا سے
 ‘‘۔دے بنا غنی 
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 آَٰخری  اپنا  امانت،  اپنی  جان، اپنی  دین،  اپنا  ميں ’’
 مجه کی  الل اور  مال  اپنا  وعيال،  اہل  اپنے  گهر، اپنا  عمل،

 ہوں  کرتا  سپرد کے الل اس کو نعمتوں تمام ہوئی  کی پر
 ميں  ہوتيں۔  نہيں  ضائع چيزیں  ہوئی کی سپرد کے  جس
 اولاد، اپنی بہنوں، بهائی اپنے والدین، اپنے جان، اپنی

 کے  الل کو اعمال آخری اپنے اور مال اپنے دین،  پنےا
 ‘‘ہوں۔ کرتا سپرد

 دی  تيری سے،  زوال کے نعمت تيری ميں ! الل اے ’’
 گرفت ناگہانی تيرى سے، جانے پهر کے عافيت ہوئی 
 پناہ  تيری  سے ناراضگی  کی قسم ہر تيری اور سے

 1‘‘ہوں۔  مانگتا

 ہوں  مانگتا پناہ  تيری  ميں! رب ميرے  الل،  اے ’’
 سے،  لينے گهير  کے بدبختی  سے،  سختی  کی  آزمائش 
 اميد سے،  ہونے خوش کے دشمنوں سے، فيصلے برے
 نوازش  اور  سے  بيماری لاعلاج سے،  جانے ٹوٹ کے
 ۔ ‘‘سے  محرومی بعد کے

 کے  رضا  تيری  خالص دن یہ  اپنا نے ميں ! الل اے ’’
 فرما آسان  ليے  ميرے  اسے چنانچہ  ہے،  کيا  وقف  ليے 
 اسے  اور فرما، عطا  برکت ليے  ميرے  ميں  اس دے،
 جو  دکها وہ  مجهے! الل اے  فرما۔ قبول  سے طرف  ميری
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 راضی  تجهے  جو سنا  وہ مجهے کرے،  راضی تجهے
 اور  کرے راضی  تجهے جو کہلوا  وہ سے  مجه کرے،
 ‘‘فرما۔ استعمال ميں اطاعت اپنی مجهے

 دروازے کے رحمت اپنی ليے ميرے الل،  اے’’
 جہاں  فرما عطا رزق سے وہاں مجهے اور دے، کهول
 سے جس  رزق  حلال ایسا  ہو، نہ  بهی  گمان مجهے سے
ں۔  ہو راضی ميں  ‘‘جاو 

 فساد  اور جهوٹ زنا،  کو گهر اپنے  ميں ! الل اے ’’
 دیتا  ميں  سپردگی تيری( ليے کے  حفاظت) سے وبگاڑ
 آخر  سے  شروع کے  اس  کی؛ گهر ميرے ! الل اے  ہوں۔ 
 اور  فرما، حفاظت تک نيچے سے اوپر کے اس اور تک
 مجهے ! الل اے ۔ رکه دور کو حرام کے قسم ہر سے اس
 عزت  زیادہ ميں اس اور نکال ساته کے عزت سے اس
 ہمارے  ميں اس ليے ہمارے اور  لوٹا، واپس ساته کے
 ‘‘دے۔ رکه سعادت کی ودنيا  دین

 جو چيز  وہ  ہر ہوں کرتا  سپرد تيرے ميں ! الل اے ’’
 فرمائی،  عطا اور دی پر طور کے رزق مجهے نے تو

 حفاظت  کی  اس  سے شر کے  مخلوق تمام  اپنی  تو چنانچہ 
 اے  فرما، مغفرت کی  والدین  ميرے اور  ميری  اور فرما،
 ‘‘ہوتيں۔ نہيں ضائع امانتيں ہاں کے  جس ذات وہ

 کے  اس  بهلائی، کو ابتدا  کی دن اس  ميرے! الل اے ’’
 کو حصہ  آخری کے اس اور فلاح کو حصہ  درميانی
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 ایسے  ہوں چاہتا پناہ تيری ميں اور  دے، بهر سے کاميابی
 حصہ  درميانی  کا جس  گهبراہٹ، ابتدا کی  جس  سے دن
( عبارت سے ) تکليف  حصہ  آخری کا جس اور  چينی بے 
 ‘‘ہو۔

 مجهے  ہی  تو  اور  فرمایا  پيدا مجهے  نے تو ! الل اے ’’
 مجهے  ہی تو  اور  ہے کهلاتا  مجهے ہی تو  ہے،  دیتا  ہدایت
 مجهے  ہی  تو  اور گا دے موت مجهے ہی تو ہے،  پلاتا
 عطا  بهلائی ميں  دنيا  ہميں ! رب ہمارے اے  گا۔  کرے زندہ
 کے  آگ  ہميں اور فرما عطا  بهلائی بهی ميں آخرت فرما،
 ‘‘چا۔ب سے عذاب

 معبود   کوئی  سوا  تيرے  ہے،  رب  ميرا  ہی  تو ! الل اے ’’
 عرش   تو اور کيا توکل پر ہی تجه نے  ميں نہيں۔ برحق
 جو  اور  ہے  ہوتا  وہ  ہے،  چاہتا  الل جو  ہے۔  رب کا  عظيم 
 طاقت کی بچنے سے گناہ ہوتا۔ نہيں وہ چاہتا، نہيں وہ
 سے  طرف کی ہی الل صرف قوت کی کرنے نيکی اور
 ہر الل کہ  ہوں جانتا ميں ہے۔ والا عظمتو بلندی جو ہے
 علم  اپنے  کو چيز ہر نے الل کہ  یہ  اور ہے قادر پر چيز
 ہوں  مانگتا  پناہ  تيری  ميں ! الل اے  ہے۔  رکها گهير  سے
 سے  شر کے  جاندار  اس  ہر  اور سے  شر کے  نفس  اپنے
 رب  ميرا  شک  بے  ہے۔  ميں  گرفت تيری  پيشانی  کی  جس

 ‘‘ہے۔ پر  مستقيم صراط  
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 کو  دل ميرے ! والے پهيرنے کو دلوں اے ! الل اے ’’
 پهيرنے  کو دلوں اے اور رکه، قدم ثابت پر  دین اپنے
 1‘‘دے۔ پهير طرف  کی  اطاعت اپنی  کو دل ميرے ! والے

 محمد آل   اور  پر  صلى الله عليه وسلم محمد فرما نازل رحمت! الل اے ’’
 عليہ  ابراہيم  فرمائی  نازل رحمت نے  تو  جيسے  پر،  صلى الله عليه وسلم

 نازل برکت اور پر، السلام عليہ  ابراہيم آل   اور پر السلام
 برکت نے تو  جيسے پر صلى الله عليه وسلم محمد آل   اور  پر صلى الله عليه وسلم محمد فرما
 عليہ  ابراہيم آل   اور پر السلام عليہ  ابراہيم فرمائی نازل
ً  پر، السلام  ‘‘ہے۔ والا شان  بڑی  اور  تعریف قابل   تو یقينا

 دعاِ جامع

 تو  ہے، تعریف  ساری  ليے ہی تيرے ! الل اے ’’
 رب  کا  چيزوں موجود ميں  ان اور  زمين اور آسمانوں

 آسمانوں  تو  ہے،  تعریف ساری ليے ہی  تيرے اور ہے، 
 والا  تهامنے  کو  چيزوں موجود ميں ان اور زمين  اور
 آسمانوں  تو  ہے،  تعریف ساری ليے ہی  تيرے اور ہے، 
 حق  تو ہے۔ نور کا ں چيزو موجود ميں  ان  اور  زمين  اور
 جنت  ہے، برحق وعدہ تيرا  ہے، حق  فرمان تيرا  ہے، 
 محمد  اور ہيں، برحق انبياء ہے، برحق دوزخ ہے، برحق

 ‘‘ہيں۔  برحق صلى الله عليه وسلم
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 کا  جانے کيے  ذکر زیادہ  سے  سب ہی  تو! الل اے ’’
 کا  جانے کيے  عبادت زیادہ سے سب ہی  تو  ہے،  حقدار
 مدد سے  جس  ہے گار  مدد بڑا سے  سب ہی تو  ہے۔  حقدار
 تو  ہے، مالک مہربان  سے  سب ہی  تو جائے،  کی  طلب
 تو  جائے، کيا سوال سے جس ہے  سخی بڑا سے سب ہی
 ہے۔  والا  کرنے  ا عط سے  دلی کشادہ زیادہ سے  سب ہی 
 یکتا  تو  اور  نہيں، شریک کوئی تيرا ہے،  بادشاہ ہی تو

 چيز  ہر  سوا  کے  ذات  تيری  نہيں۔ ہمسر کوئی  تيرا  ہے، 
 اذن  ہی  تيرے صرف  اطاعت  تيری  ہے، والی  ہونے  فنا

 بغير  کے علم تيرے نافرمانی  تيری  ہے،  جاتی کی سے
 فرماتا  قدردانی  تو  تو جائے  کی اطاعت تيری  ہوتی،  نہيں 
 دیتا  فرما معاف  تو  تو  جائے  کی نافرمانی  تيری  اور ہے، 
 نگہبان  نزدیک  سے  سب اور گواہ قریب سے  سب تو  ہے۔ 
 کو پيشانيوں نے تو  ہے، حائل درميان  کے دلوں تو ہے۔
( کی زندگی) اور ہيں ليے کر قلمبند اعمال ہے، رکها تهام

 راز  اور ہيں  کهلے  سامنے تيرے دل ہيں۔  دی لکه مدتيں
 نے  تو جسے  ہے وہی حلال ہے۔ عياں  یکنزد تيرے 
 حرام نے تو  جسے  ہے وہی  حرام  اور ٹهہرایا،  حلال

 حکم اور فرمایا، مقرر نے تو جو ہے وہی  دین ٹهہرایا۔
 ہی  تيری  مخلوق  دے۔  فرما فيصلہ  تو  کا جس ہے  وہی 

 ہے،  الل تو ہيں۔ بندے ہی تيرے بندے اور ہے،  مخلوق
 تيرے  سے  جهت ميں  والا۔ رحم حد بے شفيق،  نہایت 
 ہوں  کرتا سوال سے  واسطے کے  نور اس کے چہرے
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 حق اس  ہر اور ہيں، روشن زمين اور آسمان سے جس
 مانگنے  سے تجه اور ہے  تيرا جو سے واسطے  کے

 سے  رحمت  اپنی تو کہ  سے  واسطے کے  حق  کے  والوں
 آَٰگ  مجهے سے  قدرت اپنی اور لے  فرما قبول مجهے
 ‘‘دے۔ پناہ سے

 شکر  سارا ہيں، ليے ہی تيرے تعریفيں تمام! الل اے ’’
 یا  ہو ظاہر خواہ معاملہ، ہر اور  ہے،  ليے  ہی تيرے 

 کے  حمد  ہی تو ہے۔ جاتا لوٹایا طرف ہی  تيری  پوشيدہ،
 پر  چيز ہر  تو اور  ہے،  لائق  کے عبادت  ہی  تو  ہے،  لائق 
 ‘‘ہے۔ قادر

 بخش کو  گناہوں گزشتہ  تمام ميرے! رب ميرے اے ’’
 اور بچا ( سے گناہوں ) مجهے ميں  عمر بقيہ  ميری دے،

 سے  مجه تو  سے جس فرما عطا عمل پاکيزہ ایسا مجهے
 ‘‘جائے۔  ہو راضی

 عطا  انجام حسن   کو معاملوں تمام  ہمارے ! الل اے ’’
 عذاب  کے  آخرت اور  رسوائی  کی  دنيا  ہميں  اور فرما
 ‘‘بچا۔  سے

 ہمارے  بعد کے دینے ہدایت ہميں! رب ہمارے  اے ’’
 رحمت سے  پاس اپنے  ہميں اور  کردے نہ  ٹيڑھے  دل

ً  فرما، عطا  ‘‘ہے۔  والا دینے  عطا  بڑی  بہت ہی تو  یقينا
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 عطا  یقين  ایسا فرما، عطا  ایمان سچا مجهے! الل اے ’’
 نواز  سے  رحمت ایسی  اور  ہو، نہ  کفر  بعد کے جس کر
 وکرامت عزت تيری  ميں آخرت اور دنيا  ميں سے جس
 ‘‘سکوں۔ کر  حاصل شرف کا

 سوال کا  رحمت ایسی  تيری سے  تجه  ميں ! الل اے ’’
 دے،  ہدایت  کو  دل ميرے  تو  ذریعے کے  جس  ہوں  کرتا

 پریشانی  ميری  دے،  کر جمع کو  کاموں  بکهرے ميرے
 دے،  کر بحال کو الفت و محبت ميری دے، کر دور کو

 چيزوں  غائب ميرے  دے، فرما اصلاح کی دین  ميرے
 فرما، بلند وک چيزوں موجود ميری  فرما، حفاظت  کی

 روشن کو چہرے ميرے دے، بنا پاکيزہ کو عمل ميرے
 اس  اور  دے، دکها راہ کی ہدایت ميری مجهے دے، کر

 ‘‘لے۔ بچا  سے  برائی ہر مجهے ذریعہ  کے رحمت

 مدد کی  کسی خلاف ميرے فرما، مدد ميری! الل اے ’’
 نہ  تائيد کی  کسی خلاف  ميرے  فرما،  تائيد  ميری  فرما، نہ 

 نہ  تدبير خلاف  ميرے  فرما، تدبير ميں  حق  ميرے  فرما،
 آسان ليے  ميرے  کو ہدایت  اور دے ہدایت  مجهے فرما،
 مقابلے  کے  اس  کرے  زیادتی  پر  مجه جو اور  دے، فرما
 ‘‘رما۔ف مدد ميری  ميں

 شکر اپنا  والا،  کرنے  ذکر اپنا مجهے! الل اے ’’
 کرنے  عاجزی سامنے اپنے گزار، اطاعت اپنا  گزار،
 والا  کرنے  رجوع طرف  اپنی اور والا  گڑگڑانے والا،
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 گناہ  ميرے فرما، قبول توبہ  ميری! رب ميرے  اے  بنا۔ 
 ثابت  کو  حجت ميری  فرما، قبول دعا  ميری  دے،  دھو

 زبان  ميری دے، دکها راہ سيدھی کو دل ميرے کردے،
 نکال  کدورت سے سينے ميرے اور دے کر درست کو

 ‘‘دے۔

 ميرے  کہ  جو فرما، اصلاح کی  دین ميرے ! الل اے ’’
 جس  فرما، درست دنيا  ميری  ہے،  محافظ کا  معاملات  تمام
 فرما،  درست آخرت ميری  ہے، بسر گزر ميری  ميں
 خير  ہر کو  زندگی ميری  ہے،  جانا  کر لوٹ  مجهے  جہاں
 ہر  ليے ميرے کو موت اور بنادے سبب  کا اضافے ميں
 ‘‘۔ بنادے ذریعہ  کا راحت سے شر

 اور  قدمی  ثابت ميں  معاملے سے  تجه ميں ! الل اے ’’
 تيری  سے تجه ميں ہوں، کرتا سوال کا  عزم پر ہدایت
 ہوں،  کرتا سوال کا عبادت اچهی تيری  اور شکر کا نعمت
 کرتا  سوال کا  زبان  سچی اور  کا  سليم  قلب   سے  تجه ميں
 تو  جسے ہوں کرتا سوال کا بهلائی اس سے تجه ہوں،
 تو  جسے ہوں چاہتا پناہ تيری سے  ئیبرا اس ہے، جانتا 
 ہوں  چاہتا بخشش کی  گناہ اس  سے تجه ميں اور ہے جانتا 
 والا  جاننے کو غيبوں  ہی  تو اور ہے، جانتا  تو  جسے
 ‘‘ہے۔
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 اپنے  اور فرما مدد ميری پر  ذکر اپنے  تو! الل اے ’’
 بجالانے  عبادت اپنی  سے  طریقے اچهے  اور  پر شکر
 1‘‘پر۔

 معافی  ہے، والا  کرنے معاف تو  شک بے! الل  اے’’
 2‘‘دے۔ فرما معاف مجهے لہذا ہے،  کرتا پسند کو

 ميری  اور  ميں  دنوں کے بڑھاپے  ميرے ! الل اے ’’
 سے  زیادہ ميں روزی ميری ميں حصے آَٰخری کے عمر
 ۔ ‘‘فرما وسعت زیادہ

 دعا،  بہترین  سوال،  بہترین  سے  تجه  ميں ! الل اے ’’
 تو  ہوں۔ کرتا  سوال کا  ثواب بہترین اور کاميابی  بہترین
 بهاری  کو  پلڑے کے  نيکيوں  ميری رکه، قدم ثابت مجهے

 کو  درجہ  ميرے  دے،  کر پختہ  کو  ایمان  ميرے  دے،  کر
 کو  گناہوں ميرے  اور  فرما قبول نماز  ميری  فرما، بلند 

 کا  درجات اعلی   کے  جنت  سے تجه ميں اور  فرما معاف
 ۔‘‘فرما قبول! الل اے ہوں۔ کرتا سوال

 حسن   سلامتی، ميں  ایمان  سے  تجه  ميں ! الل اے ’’
 ہو،  فلاح بعد کے جس کاميابی ایسی ایمان،  والا اخلاق
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 رضامندی  اور مغفرت  عافيت، رحمت، سے  جانب  تيری 
 ‘‘ہوں۔  مانگتا

 حال  ظاہر اور پوشيدہ ميرے تو  شک  بے ! الل اے ’’
 ميرے  تو  فرما، قبول معذرت ميری چنانچہ  ہے،  جانتا کو
 اور  فرما، معاف  گناہ  ميرے  لہذا ہے،  جانتا  بات  کی  دل
 عطا  مراد  ميری مجهے ہے،  جانتا  کو حاجت ميری تو

 ‘‘فرما۔

 کرتا  سوال کا ایمان ایسے سے تجه ميں! الل  اے’’
 یقين  سچے ایسے جائے، بس رچ ميں دل ميرے جو ہوں
 پہنچے  کچه وہی  صرف  مجهے کہ  لوں جان ميں کہ  کا
 پر  تقسيم تيری  اور ہے، دیا لکه ليے  ميرے نے تو جو گا

 ميں  آخرت اور دنيا ہی  تو ہوں۔ کرتا سوال کا  مندی رضا
 ميں  حالت  کی  توحيد اور اسلام ے مجه ہے، کارساز ميرا
 دے،  فرما  شامل ميں  لوگوں  نيک مجهے  اور دے وفات
 ‘‘والے۔  کرنے رحم زیادہ سے  سب اے

 پردہ  پر برائی  اور والے  کرنے ظاہر کو خوبی اے ’’
 پردہ اور  والے کرنے نہ  گرفت پر گناہ اے  والے،  ڈالنے
 بہترین  اے  والے،  معافی  عظيم  اے  والے، کرنے  نہ  فاش

 اے  والے،  مغفرت وسيع اے والے، فرمانے درگزر
 والے،  رکهنے کشادہ ہاته دونوں اپنے ساته کے رحمت

 اے  انتہا،  کی شکایت ہر  ورا ساتهی کے سرگوشی ہر  اے
 احسان  عظيم اے والے، فرمانے معاف ساته کے سخاوت
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 کرنے  ابتدا کی نعمتوں ہی  قبل سے استحقاق اے والے،
 ہماری  اے  اور  آقا  ہمارے  اے رب،  ہمارے  اے  والے، 
 واسطہ  کا رحمت اس  تيری  سے تجه ہم انتہا، کی آرزو
 لازم اوپر اپنے نے تو جسے ہيں کرتے سوال کر دے
 ان  اولاد، ہماری  والدین،  ہمارے  ہميں،  تو کہ  ہے  ليا  کر
 کو  ان اور ہيں کرتے  محبت سے ہم خاطر تيری جو کو
 آگ  کی  جہنم ہيں، کرتے محبت خاطر تيری  ہم سے جن
 کرنے  رحم زیادہ سے سب اے  فرما، عطا پناہ سے

 ‘‘والے۔

 کے  اس  بهلائی، کو ابتدا کی دن کے آج! الل اے ’’
 کو حصہ  آَٰخری کے اس اور فلاح کو حصہ  درميانی
 اور دنيا  سے تجه ميں دے۔ کر معمور سے کاميابی
 رحم زیادہ  سے  سب اے  ہوں،  مانگتا بهلائی  کی آَٰخرت
 ‘‘والے۔ کرنے

 لوٹائے  جانب  کی  عمر  کی بسی بے  ميں ! الل اے ’’
 ‘‘ہوں۔ مانگتا پناہ تيری  سے جانے 

 کی  اخلاق  اچهے  اور اعمال اچهے مجهے! الل اے ’’
 کوئی  سوا تيرے طرف کی ان یقيناََ  فرما، نصيب رہنمائی
 برے  اور اعمال برے مجهے کرسکتا۔ نہيں رہنمائی
 بچا  نہيں سے ان کوئی سوا تيرے یقينََا  بچا، سے اخلاق
 ‘‘سکتا۔
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 اسے  اور  کر عطا تقوی   کو نفس ميرے  تو! الل اے ’’
 کرنے  پاک  بہترین  ہی  تو  دے،  کر  پاک ( سے برائيوں )

 ‘‘ہے۔ پرست سر اور مالک کا  اس ہی تو ہے، والا

 اس ہوں،  مانگتا  محبت  تيری سے  تجه  ميں ! الل اے ’’
 محبت  سے تجه جو ہوں مانگتا محبت بهی کی شخص
 جو  ہوں مانگتا  محبت کی  اعمال تمام ایسے  اور  ہے  کرتا

 ‘‘دے۔  کر قریب کے  محبت تيری  مجهے

 انتہا،  کی خير ابتدا، کی خير سے تجه ميں! الل  اے’’
 کے  خير  آخر، کے  خير  آغاز، کے خير کمال، کے  خير

 کا درجات اونچے کے جنت اور  باطن  کے خير ظاہر،
 آمين۔ ‘‘ ہوں۔ کرتا سوال

 بہتر سے سب حصہ  آخری کا عمر ميری ! الل اے ’’
 پر  اعمال بہترین ميرے  خاتمہ  کا  اعمال  ميرے  دے، بنا 

 دن  کا ملاقات سے تجه دن بہترین سے سب ميرا فرما،
 الل  کہ  ہو  شہادت  یہ  کلام آخری ميرا  ميں  دنيا  اور  دے،  بنا 
 کے  الل صلى الله عليه وسلم محمد اور  نہيں حق بر معبود   کوئی سوا کے

 ‘‘ہيں۔ رسول

 ہے،  ذمے  تيرے  کرنا  قبول اور ہے  دعا  یہ ! الل اے ’’
 بغير  تيرے اور ہے،  پر ہی تجه توکل اور  ہے کوشش یہ 
 ‘‘قوت۔ کوئی نہ  ہے طاقت کوئی  نہ 
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 نازل  وسلام درود  پر صلى الله عليه وسلم محمد سردار ہمارے ! الل اے 
 فرما۔

 :دعا لیے کے اولاد

 بيٹے  اور بيٹياں] مجهے نے تو شک بے!  الل اے’’
 بغير  کے قوت اور طاقت کسی ميری ‘‘[ کریں ذکر نام ’’

 رکه، ميں  حفاظت اپنی انهيں تو  لہذا  ہيں، فرمائے عطا
 ‘‘بغير۔ کے قوت اور طاقت کسی ميری

 پہنچے کو ان جو سے چيز ناگوار ہر انهيں! الل اے ’’
 ‘‘رکه۔ محفوظ سے  ونقصان شر ہر اور

 محفوظ  سے امراض اور بيماریوں انهيں! الل اے ’’
 ‘‘رکه۔

 ميں  آزمائش ميں  سلسلے کے  ان مجهے! الل اے ’’
 ‘‘کر۔ نہ  مبتلا

 سے فتنوں  تمام باطنی اور ظاہری  انهيں ! الل اے ’’
 ‘‘فرما۔ عطا  پناہ

 کے  کتاب اپنی  اور بندوں  نيک  اپنے انهيں! الل اے ’’
 اور  عبادت دین، ( انهيں) اور بنا، سے ميں  حافظوں
 اور  مند  سعادت سے  سب  ميں  زندگی  بہترین،  ميں اخلاق
 ‘‘بنا۔ سے ميں لوگوں خوشحال سے سب ميں بسر گزر
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 حرام  کر فرما عطا رزق حلال اپنا انهيں! الل اے ’’
 سے ماسوا اپنے ذریعہ  کے وکرم فضل اپنے اور سے
 ‘‘دے۔ کر نياز بے

 حفاظت  کی  کتاب  اپنی  نے تو  طرح جس !  الل  اے ’’
 کے مردود شيطان   بهی  انهيں  طرح اسی  ہے،  فرمائی

 ‘‘فرما۔ محفوظ سے وسوسوں

 پاکيزہ  صحبت،  کی  لوگوں نيک  انهيں ! الل اے ’’
( توفيق کی  کرنے) توکل پر تجه اور خصلتيں کی لوگوں
 ‘‘جب ار۔ اے  قادر، اے  فرما، عطا

 سے  فرمانبردای کی ان مجهے ! رب  ميرے اے ’’
 مند بہرہ  بهی بعد کے وفات ميری اور ميں  زندگی ميری
 اختلافات کے  ان فرما، پيدا الفت ميں  دلوں کے ان فرما،
 ‘‘دکها۔ راستے  کے سلامتی انهيں  اور دے  کر ختم کو

 اور  دکها ميں شکل کی  حق کو حق  انهيں! الل اے ’’
 باطل  انهيں  اور  فرما،  عطا توفيق  کی  عمل پر اس  انهيں 
 کی  بچنے  سے اس انهيں  اور دکها ميں شکل کی باطل کو

 ‘‘فرما۔ عطا  توفيق

 ميں  آخرت اور ميں  زندگی کی  دنيا انُہيں ! الل اے ’’
 ‘‘رکه۔ قدم ثابت پر( شہادتين ) ثابت قول  

 اور گمراہ کہ  نہ  دے،  بنا یافتہ  ہدایت  اور ہادی انهيں 
 والے۔  کرنے گمراہ نہ 
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 :دعا لیے کے والدین

 :ہے حق فرمان  تيرا اور فرمایا  نے تو ! الل اے

سَانًا ﴿وَب ال وَال دیَ ن    ..إ ح 

 ‘‘کرو۔۔ سلوک اچها ساته کے باپ  ماں اور ’’ 

 پهر  اور مندی رضا تيری سے تجه ہم! الل اے’’
 ‘‘ہيں۔  کرتے سوال کا مندی  رضا  کی  والدین

 رحم  پر ان اور دے  بخش  کو  والدین ميرے ! الل اے ’’
 پرورش ميری ميں بچپن ميرے نے انهوں جيسے فرما
 ‘‘ہے۔ کی

 جسم کے  ان اور برکت ميں عمر کی  ان! الل اے ’’
 ‘‘فرما۔ عطا  صحت ميں

 ہر  انهيں  اور  فرما دور کو بلا  ہر  سے  ان ! الل اے ’’
 ‘‘فرما۔ عطا  نجات سے  بدبختی 

 شکر تيرا اور  والوں کرنے ذکر تيرا انهيں ! الل اے ’’
 ‘‘دے۔  بنا  سے  ميں والوں لانے بجا

 ان  اور فرما بالخير خاتمہ  کا دونوں ان! الل اے ’’
 ‘‘فرما۔ عطا توفيق  کی  شہادت کلمہ  کو دونوں

 عذاب  سابقہ  اور حساب بغير کو  دونوں ان! الل اے ’’
 ‘‘فرما۔ شامل ميں  جنتيوں  کے
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 زندگی  کی ان ساته کے  دونوں ان  مجهے ! الل اے ’’
 توفيق  کی سلوک حسن   بهی بعد کے وفات کی ان اور ميں
 ‘‘فرما۔ عطا

 کریںِ حفاظت اپنی

 اپنی  وعيال، اہل اپنے جان، اپنی سے نام کے الل’’
 کے  الل ۔(ہوں  کرتا دم)پر گهر اپنے اور مال اپنے اولاد،

 سے  نام  کے  الل  ہے۔  بہتر  سے ناموں  تمام  جو  سے نام
 پہنچا  نہيں  نقصان اذیت  کوئی  ساته  کے  نام  کے  جس

 سے  نام  کے الل ہے،  کافی  جو سے  نام  کے  الل  سکتی۔
 کے  نام کے جس سے نام کے الل ہے۔ الاو دینے شفا جو
 پہنچا  نہيں نقصان چيز  کوئی ميں  وآسمان  زمين ساته

 جاننے  کچه سب والا،  سننے  کچه سب وہ اور  سکتی،
 اولاد، اپنی وعيال، اہل اپنے جان، اپنی نے ميں ہے۔ والا
 اور  والے رہنے زندہ ہميشہ  کو گهر اپنے  اور  مال اپنے

 دیا  ميں پناہ کی الل اس  والے رکهنے قائم کو کائنات
 جنات اور  انسان تمام جبکہ  آَٰتی، نہيں  موت کبهی جسے
 کو  تکليف اور برائی  ہر سے ہم نے  الل ہيں،  والے  مرنے
 کرنے  نيکی  اور طاقت کی  بچنے سے گناہ اور  ليا،  اٹها
 سے  طرف کی  ہی الل والے  وعظمت بلند صرف  قوت کی
 چکی پهيل ردگ ارد ہمارے وبا یہ  شک بے! الل اے ہے۔
 تو چنانچہ .. ہے ميں  ہاته ہی تيرے معاملہ  کا اس  اور ہے
 اپنی  اور ودرگزر عفو  اپنے  پردے،  اپنے  لطف،  اپنے
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 حائل  درميان کے( وبا ) اس اور ہمارے ساته کے رحمت
 آفت کی  اس اور  شر کے  اس  کو ملک  ہمارے  اور ہوجا،
 ‘‘فرما۔ محفوظ سے

 ميں  لی،  پناہ  کی  وجبروت عزت صاحب   نے  ميں ’’
 ہميشہ  اس  نے ميں  ليا، سہارا کا رب کے ملکوت عالم   نے
 نہيں  موت کبهی جسے کيا بهروسہ  پر والے  رہنے زندہ
 برائيوں  کہ  کيا  دور  ساته کے  اقرار اس  کو شر  اور  آتی، 
 وطاقت  قوت کى  کرنے  کے  نيکيوں  اور  پهرنے  سے

 سے ہی توفيق  کى  الل والے عظمت اور وبالا بلند صرف
 بے  دے، فرما دور  کو اذیت سے ہم ! الل اے  ہے،  ممکن
 فرمانے  قبول( کو دعا) اور ہے قادر پر چيز ہر  تو شک
 اور  کارساز بہترین رس،  فریاد بہترین اے  ہے،  لائق  کے

 ‘‘مددگار۔ بہترین

 اللہ تم سو ہیں، نام اچھے کے اللہ اور’’

 ‘‘پکارو۔۔ سے ناموں انھی کو

 نہيں،  حق بر  معبود   کوئی  سوا کے  جس  ہے  الل وہی 
 پاک،  نہایت بادشاہ، مہربان، بڑا والا، کرنے بخشش  بہت
 غالب، نگہبان، والا،  دینے امن صاف، سے عيبوں تمام
 والا،  بنانے والا، کرنے پيدا والا، بڑائی آَٰور، زور

 بہت والا، غلبے والا، بخشنے بہت والا، بنانے صورت
 کهولنے  زیادہ  بہت  والا،  دینے  رزق بہت  والا،  نوازنے 
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 والا،  دینے  کر بڑھا والا، قبضے والا، علم بہت والا،
 ذلت والا، دینے عزت والا، کرنے  بلند والا، جهکانے

 والا،  کرنے فيصلہ  والا، دیکهنے والا، سننے والا، دینے
 خبر،  با زیادہ بہت بين، باریک بڑا والا، کرنے انصاف
 کرنے  مغفرت حد بے والا، عظمت نہایت بردبار، انتہائی 
 بہت  والا، بڑائی  نہایت  بلند، بہت  قدردان،  نہایت والا،

 لينے  حساب والا، کرنے نگرانی والا، کرنے  حفاظت
 نگہبان،  والا،  کرم زیادہ بہت  والا،  وجلال عظمت والا،

ں   والا،  حکمت والا،  کشادگی  والا، کرنے  قبول  کو دعاو 
 زندہ  دوبارہ والا، شان بڑی والا،  کرنے محبت بہت

 اچها والا،  حق  والا،  دیکهنے  کو  چيز  ہر  والا،  کرنے 
 بے  کارساز،  مضبوط، نہایت والا،  قوت نہایت کارساز،

 لوٹانے  والا، کرنے ابتدا والا، گننے والا، تعریف حد
 کو سب والا، زندگی والا، مارنے والا، کرنے زندہ والا،

 نياز،  بے اکيلا، والا، بزرگی والا، پانے والا، تهامنے
 والا،  کرنے پيچهے والا،  رنےک  آَٰگے مقتدر، والا، قدرت
 وجود بعد کے سب والا،  رکهنے وجود پہلے  سے سب

 کارساز،  مخفی، سے سب غالب، پر سب والا، رکهنے
 کرنے  قبول توبہ  زیادہ بہت مہربان،  اعلی، سے سب
 مہربان،  بڑا والا،  مٹانے کو گناہوں والا، لينے انتقام والا،

 اکٹها  لا، وا کرنے انصاف  والا، ونوازش عظمت بادشاہ،
 والا،  روکنے والا،  کرنے نياز بے نياز، بے والا، کرنے
 کرنے  منور والا، پہنچانے نفع والا، پہنچانے  نقصان 
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 رہنے  ہميشہ  موجد، مثال بے والا،  دینے ہدایت والا،
 بہت  اور والا  دکهانے راہ سيدھی مالک، حقيقی والا،
 والا۔  کرنے صبر

 :اقسام کے ذکر

 ہے،  اکيلا  وہ  نہيں، برحق معبود   کوئی سوا  کے الل’’
 اسی  اور  ہے بادشاہت  کی اسی نہيں، شریک  کوئی  کا  اس
 قدرت کامل  پر چيز  ہر  وہ  اور ہے  تعریف  سب  ليے  کے

 (مرتبہ  سو) 1‘‘ہے۔ رکهتا

 بہت الل  ہے  پاک  سميت،  خوبيوں اپنی  الل  ہے پاک ’’
 ۔(مرتبہ  سو) 2‘‘والا۔ عظمت

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے  ہمت کی  بچنے سے گناہ ’’
 کے  جنت  یہ ) 3‘‘سے۔  توفيق کی  ہی  الل  مگر طاقت

 ۔ (ہے  خزانہ  ایک سے  ميں  خزانوں

 الل  ہے، ليے کے  ہی  الل  تعریف ساری  ہے، پاک الل’’
 بڑا  سے سب الل اور  نہيں برحق معبود   کوئی سوا کے

 
: نمبر حدیث مسلم، صحيح اور 3293: نمبر حدیث بخاری، صحيح 1

 ۔2691
، النسائی سنن اور ،6405: نمبر حدیث بخاری، صحيح 2  الکبری 

 ۔ 10662: نمبر حدیث
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 ميں  کلمات پسندیدہ سے سب نزدیک  کے الل یہ ‘‘ )ہے۔
 1(ہے سے

 کے اس اور ہوں مانگتا مغفرت سے الل ميں’’
 ۔ (مرتبہ  سو) 2‘‘ہوں۔ کرتا توبہ  حضور

 معافی  سے الل ميں : ’’کہے کلمات یہ  شخص جو
 حق بر  معبود   کوئی سوا کے جس ( الل) وہ ہوں، مانگتا
 کے  اسی ميں اور ہے نگران کا  کائنات ہے، زندہ نہيں،

 دیتا  فرما مغفرت کی  اس  الل  تو‘‘ )ہوں۔ کرتا  توبہ  حضور
 3۔ (ہو بهاگا نہ  کيوں  ہی  سے جنگ ميدان   وہ اگرچہ  ہے، 

 ہے،  پاک تو نہيں، برحق معبود   کوئی سوا تيرے’’
 4‘‘گيا۔ ہو ميں  ظالموں ميں  شک بے

 بهيجنا۔  درود کثرت  بہ  پر  صلى الله عليه وسلم نبی 

 محمد  فرما نازل رحمت! الل اے : ”فرمایا نے صلى الله عليه وسلم نبی 
 نازل رحمت نے  تو جيسے پر، محمد آل   اور  پر( صلى الله عليه وسلم)

 تعریف،  قابل   تو یقينََا  پر، ابراہيم  آل   اور پر ابراہيم فرمائی
 پر ( صلى الله عليه وسلم) محمد فرما نازل برکت اور  ہے۔  والا  شان بڑی
 ابراہيم  فرمائی نازل برکت نے تو جيسے پر محمد آل   اور

 
 ۔ 3336: نمبر حدیث البانی، شيخ از الصحيحۃ السلسلۃ 1
 ۔ 6307: نمبر  حدیث بخاری، صحيح 2
 ۔3576: نمبر حدیث ترمذی، سنن   3
 ۔3505: نمبر حدیث ترمذی، سنن 4
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 والا شان  بڑی  تعریف،  قابل   تو یقينََا  پر، ابراہيم آل   اور  پر
 ۔1“ہے

 :ذکر والا وثوابِ اجر دوہرے

 کی  مخلوق کی  اس ہوں کرتا بيان  پاکی کی  الل ميں ’’
 برابر۔  کے تعداد

 مخلوق  کی اسُ ہوں  کرتا بيان  پاکيزگی کی الل ميں
 برابر۔  کے( مقدار) بهرپور  کے

 اور آَٰسمانوں ہوں  کرتا بيان پاکيزگی کی  الل ميں
 برابر۔  کے  تعداد کی چيزوں موجود ميں  زمين

 اور آسمانوں ہوں  کرتا بيان پاکيزگی کی  الل ميں
 کے ( مقدار) بهرپور کے چيزوں موجود ميں زمين
 برابر۔ 

 کی  چيزوں ان ہوں کرتا بيان  پاکيزگی کی الل ميں
 رکها کر  شمار نے کتاب کی اس کا جن برابر کے تعداد
 ہے۔ 

 کے  چيزوں ان ہوں کرتا بيان  پاکيزگی کی الل ميں
 شمار نے کتاب  کی  اس  کا  جن برابر  کے ( مقدار) بهرپور

 ہے۔  رکها کر

 
 ۔408: نمبر  حدیث مسلم، صحيح 1
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 تعداد  کی چيز ہر ہوں کرتا بيان پاکيزگی کی الل ميں
 برابر۔  کے

 کے  چيز ہر ہوں  کرتا بيان پاکيزگی  کی  الل  ميں
 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 کی  مخلوق کی  اس  ہوں  کرتا بيان  حمد کی  الل ميں
 برابر۔  کے تعداد

 کے  مخلوق  کی اسُ ہوں کرتا  بيان  حمد کی الل ميں
 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 زمين  اور آسمانوں ہوں  کرتا بيان  حمد کی الل ميں
 برابر۔  کے تعداد کی چيزوں  موجود ميں

 زمين  اور آسمانوں ہوں  کرتا بيان  حمد کی الل ميں
 برابر۔ کے ( مقدار) بهرپور کے چيزوں  موجود ميں

 تعداد  کی  چيزوں ان ہوں  کرتا  بيان  حمد کی  الل ميں
 ہے۔  رکها  کر شمار نے کتاب کی  اس کا جن  برابر کے

 کے  چيزوں ان  ہوں  کرتا  بيان حمد کی  الل  ميں
 شمار نے کتاب  کی  اس  کا  جن برابر  کے ( مقدار) بهرپور

 ہے۔  رکها کر

 کے  تعداد کی چيز ہر  ہوں کرتا بيان  حمد کی الل ميں
 برابر۔ 
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 بهرپور  کے  چيز  ہر  ہوں  کرتا  بيان  حمد  کی  الل  ميں
 برابر۔  کے( مقدار)

 کی  مخلوق کی  اس  ہوں  کرتا  بيان  بڑائی کی  الل  ميں
 برابر۔  کے تعداد

 کے  مخلوق  کی اسُ ہوں کرتا بيان  بڑائی  کی الل  ميں
 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 زمين  اور  آسمانوں ہوں کرتا بيان بڑائی کی  الل ميں
 برابر۔  کے تعداد کی چيزوں  موجود ميں

 زمين  اور  آسمانوں ہوں کرتا بيان بڑائی کی  الل ميں
 برابر۔ کے ( مقدار) بهرپور کے چيزوں  موجود ميں

 تعداد کی  چيزوں  انُ  ہوں  کرتا بيان  بڑائی  کی  الل  ميں
 ہے۔  رکها  کر شمار نے کتاب کی  اس کا جن  برابر کے

 کے  چيزوں  ان  ہوں  کرتا بيان  بڑائی  کی  الل  ميں
 شمار نے کتاب  کی  اس  کا  جن برابر  کے ( مقدار) بهرپور

 ہے۔  رکها کر

 تعداد  کی چيز ہر ہوں  کرتا  بيان  بڑائی کی  الل  ميں
 برابر۔  کے

 بهرپور  کے چيز ہر ہوں  کرتا بيان بڑائی کی الل ميں
 برابر۔  کے( مقدار)
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 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 برابر۔  کے  تعداد کی مخلوق کی اس  نہيں،  برحق

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 کے ( مقدار ) بهرپور کے  مخلوق کی اس نہيں، برحق
 برابر۔ 

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 کی  چيزوں موجود ميں  زمين  اور  آَٰسمانوں  نہيں،  برحق
 برابر۔  کے تعداد

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 کے  چيزوں موجود ميں  زمين اور آسمانوں  نہيں،  برحق
 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 اس  کا  جن  برابر کے  تعداد کی چيزوں ان نہيں،  برحق
 ہے۔  رکها کر شمار نے  کتاب کی

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 برابر  کے( مقدار) بهرپور کے چيزوں ان نہيں، برحق
 ہے۔  رکها کر شمار نے  کتاب کی  اس  کا جن

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 برابر۔  کے تعداد کی  چيز ہر  نہيں،  برحق

 معبود   کوئی  سوا کے الل کہ  ہوں دیتا گواہی ميں
 برابر۔ کے ( مقدار) بهرپور کے  چيز ہر  نہيں،  برحق
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 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 کی  مخلوق  کی  اس  سے،  توفيق کی ہی الل  مگر  طاقت
 برابر۔  کے تعداد

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 کے  مخلوق کی اس  سے، توفيق کی  ہی الل مگر  طاقت

 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 زمين  اور آسمانوں  سے،  توفيق کی  ہی  الل مگر  طاقت
 برابر۔  کے تعداد کی چيزوں  موجود ميں

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 زمين  اور آسمانوں  سے،  توفيق کی  ہی  الل مگر  طاقت
 برابر۔ کے ( مقدار) بهرپور کے چيزوں  موجود ميں

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 تعداد کی چيزوں  ان سے، توفيق کی ہی  الل مگر  طاقت
 ہے۔  رکها  کر شمار نے کتاب کی  اس کا جن  برابر کے

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 کے  چيزوں  ان  سے، توفيق کی ہی الل مگر  طاقت

 شمار نے کتاب  کی  اسُ  کا  جن برابر  کے ( مقدار) بهرپور
 ہے۔  رکها کر

 کی  مخلوق کی اس ہوں، مانگتا  معافی سے الل ميں
 برابر۔  کے تعداد
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 کے  مخلوق کی اس ہوں، مانگتا  معافی سے الل ميں
 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 کے  تعداد  کی چيز ہر  سے،  توفيق کی  ہی الل مگر  طاقت
 برابر۔ 

 کی  کرنے  نيکی نہ  ہے ہمت کی بچنے سے گناہوں 
 بهرپور  کے  چيز  ہر سے،  توفيق کی  ہی  الل  مگر  طاقت

 برابر۔  کے( مقدار)

 کی  مخلوق کی اس ہوں، مانگتا  معافی سے الل ميں
 برابر۔  کے تعداد

 کے  مخلوق کی اس ہوں، مانگتا  معافی سے الل ميں
 برابر۔ کے( مقدار) بهرپور

 زمين  اور آسمانوں ہوں، مانگتا  معافی سے الل ميں
 برابر۔  کے تعداد کی چيزوں  موجود ميں

 زمين  اور آسمانوں ہوں، مانگتا  معافی سے الل ميں
 برابر۔ کے ( مقدار) بهرپور کے چيزوں  موجود ميں

 تعداد  کی  چيزوں  ان ہوں، مانگتا معافی سے  الل ميں
 ہے۔  رکها  کر شمار نے کتاب کی  اس کا جن  برابر کے
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 کے  چيزوں ان ہوں،  مانگتا معافی  سے الل  ميں
 شمار نے کتاب  کی  اس  کا  جن برابر  کے ( مقدار) بهرپور

 ہے۔  رکها کر

 کے  تعداد کی  چيز ہر  ہوں، مانگتا معافی سے  الل ميں
 برابر۔ 

 بهرپور  کے  چيز  ہر  ہوں،  مانگتا  معافی  سے  الل  ميں
 برابر۔  کے( مقدار)

 نازل وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبی  ہمارے ! الل اے
 برابر۔  کے تعداد کی مخلوق اپنی فرما،

 نازل وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبی  ہمارے ! الل اے
 برابر۔  کے( مقدار) بهرپور کے مخلوق اپنی فرما،

 نازل وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبی  ہمارے ! الل اے
 تعداد  کی چيزوں موجود ميں  زمين  اور  آسمانوں فرما،
 برابر۔  کے

 نازل  وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبی ہمارے!  الل اے
 بهرپور  کے چيزوں موجود ميں زمين اور آسمانوں فرما،

 برابر۔  کے( مقدار)

 نازل وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبی  ہمارے ! الل اے
 کتاب  تيری کا جن برابر کے تعداد  کی چيزوں ان فرما،
 ہے۔  رکها کر شمار  نے
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 نازل  وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبى ہمارے!  الل اے
 کا  جن برابر کے  مقدار بهرپور کے  چيزوں  ان فرما،
 ہے۔  رکها کر شمار نے  کتاب تيری 

 نازل سلام و درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبی ہمارے! الل اے
 برابر۔  کے تعداد کی چيز  ہر فرما،

 نازل  وسلام درود پر صلى الله عليه وسلم محمد نبى ہمارے!  الل اے
 برابر۔  کے ( مقدار) بهرپور  کے چيز  ہر فرما،

 الل  تعریف کی قسم ہر بڑا، بہت ہے  بڑا سے سب الل
 کی  الل  شام و صبح ميں زیادہ، بہت ہے ليے کے  ہی

 ہو  سلامتی اور  رحمت کی الل ہوں، کرتا  بيان  پاکيزگی 
 کے  آپ  اور آل کی آپ پر،( صلى الله عليه وسلم) محمد سردار ہمارے
 ۔(المسلم حصن ) ہو۔  سلامتی زیادہ بہت اور پر  صحابہ 

 تمام  اور عورتوں،  اور  مردوں مسلمان  تمام! الل  اے
 سے  ميں ان فرما، مغفرت کی عورتوں اور مردوں مومن
 مغفرت کی  سب) ہيں چکے  ہو فوت جو  اور ہيں  زندہ جو
 کرنے  رحم زیادہ سے  سب اے سے،  رحمت اپنی  ،(فرما
 والے۔ 

رۡ  رُونَ  فسََوۡفَ  ﴿وَأبَۡص  نَ  ١٧٩ یبُۡص  ة   رَب    رَب  كَ  سُبۡحَ  زَّ ا ٱلۡع   عَمَّ
فوُنَ  م   ١٨٠ یَص 

َّ   وَٱلۡحَمۡدُ  ١٨١ ٱلۡمُرۡسَل ينَ  عَلَى وَسَلَ   رَب    للّ 
ينَ  لمَ   ﴾ ١٨٢ ٱلۡعَ 
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 ليں  دیکه ابهی  ابهی بهی یہ  رہيے  دیکهتے اور’’ 
 گے۔

 ہر  ہے۔ والا  عزت بڑی  بہت جو  رب کا  آپ ہے  پاک 
 ہيں۔  کرتے  بيان ( مشرک جو ) سے چيز  اسُ

 ہے۔  سلام پر  پيغمبروں 

 جو  ہے ليے  کے الل تعریف کی طرح سب اور 
 ‘‘ہے۔  رب کا جہان  سارے

 ۔ [182-179: الصافات]

 اذکارِ کے بعد کے نماز فرض

 معافی  سے  الل ميں  ہوں، مانگتا معافی  سے  الل ميں ’’
 ‘‘ہوں۔ مانگتا معافی سے  الل ميں  ہوں،  مانگتا

 طرف  ہی تيری  اور ہے  والا سلامتی  ہی تو !  الل اے ’’
 اور  شان  بڑی اے ہے برکت با بہت تو ہے، سلامتی سے
 1‘‘۔!والے عزت

 ہے،  اکيلا  وہ  نہيں، برحق معبود  کوئی سوا  کے الل’’
 اسی  اور  ہے بادشاہت  کی اسی نہيں، شریک  کوئی  کا  اس
 کامل پر چيز ہر  وہ اور  ہے، تعریف ساری  ليے کے

 والا  روکنے  کوئی  کو چيز  اس!  الل اے  ہے۔ رکهتا قدرت
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 لے،  روک  تو کو چيز جس اور کرے عطا تو جو نہيں
 کو حيثيت صاحب   کسی  اور نہيں والا  دینے کوئی کو اس
 1‘‘سکتی۔ دے نہيں فائدہ ہاں تيرے  حيثيت کی  اس

 ہے،  اکيلا  وہ  نہيں، برحق معبود  کوئی سوا  کے الل’’
 اسی  اور  ہے بادشاہت  کی اسی نہيں، شریک  کوئی  کا  اس
 قدرت کامل پر چيز ہر  وہ اور ہے تعریف ساری ليے کے

 کرنے  نيکی نہ  ہے  ہمت  کی  بچنے سے  برائی  ہے،  رکهتا
 کوئی  سوا کے الل سے۔ ہی توفيق کی الل مگر طاقت کی

 ہيں،  کرتے  عبادت کی  اسی  صرف ہم ں، نہي  برحق  معبود
 فضل  ليے  کے اسی اور  ہے انعام سے طرف  کی اسی
 کوئی  سوا کے الل ہے۔ ثنا بہترین ليے کے اسی اور

 خالص  کو بندگی ليے کے اسی ہم نہيں، برحق معبود
 2‘‘سمجهيں۔ ناگوار ( اسے) کافر خواہ ہيں، والے کرنے

 سورہ   اور فلق سورہ   اخلاص، سورہ   ،3الکرسی  آیۃ 
 تلاوت۔  کی ناس 

 الل  ہے، ليے کے  ہی  الل  تعریف ساری  ہے، پاک الل’’
 4(مرتبہ  33‘‘)ہے۔ بڑا  سے سب
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 ہے،  اکيلا  وہ  نہيں، برحق معبود  کوئی سوا  کے الل’’
 اسی  اور  ہے بادشاہت  کی اسی نہيں، شریک  کوئی  کا  اس
 قدرت کامل پر چيز ہر  وہ اور ہے تعریف ساری ليے کے

 1(مرتبہ  سو‘‘ )ہے۔ رکهتا

 :اذکار کے سونے

 ميں ان  کر ملا ساته ہتهيلياں دونوں( صلى الله عليه وسلم) نبی 
 :پڑھتے اور پهونکتے 

ُ  ھُوَ  ﴿قلُۡ  ُ  ١ أحََد   ٱللَّّ مَدُ  ٱللَّّ  لَّهُ ۥ یكَُن وَلَمۡ  ٣ یوُلَدۡ  وَلَمۡ  یلَ دۡ  لَمۡ  ٢ ٱلصَّ
 ﴾ ٤ أحََدُ   كُفوًُا

 ہے۔ ( ہی) ایک  الل وہ کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 

 ہے۔  نياز بے الل 

 ہوا۔  پيدا سے  کسی وہ نہ  ہوا پيدا کوئی  سے اسُ  نہ  

 [4-1: الإخلاص] ‘‘ہے۔ ہمسر  کا اس کوئی  نہ  اور 

ن  ١ ٱلۡفلَقَ   ب رَب    أعَُوذُ  ﴿قلُۡ  ن ٢ خَلقََ  مَا شَر    م  ق   شَر    وَم   إ ذاَ غَاس 
ن ٣ وَقَبَ  ت   شَر    وَم  ثَ  ن  ٤ ٱلۡعقَُد   ف ي ٱلنَّفَّ  د   شَر    وَم   حَسَدَ  إ ذاَ حَاس 

٥﴾ 

 ميں  پناہ کی رب کے  صبح  ميں  کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 
 ہوں۔  آتا
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 ہے۔  کی  پيدا نے  اس جو سے شر کے  چيز  اس ہر 

 اس  جب سے  شر کے تاریکی کی رات اندھيری  اور 
 جائے۔  پهيل  اندھيرا  کا

 شر کے واليوں پهونکنے ميں ان کر لگا گرہ اور 
 ۔ (بهی) سے

 وہ جب بهی سے برائی کی والے  کرنے حسد اور 
 ‘‘کرے۔ حسد

 [5-1:  الفلق ]

ه   ٢ ٱلنَّاس   مَل ك   ١ ٱلنَّاس   ب رَب    أعَُوذُ  ﴿قلُۡ  ن ٣ ٱلنَّاس   إ لَ   شَر    م 
سُ  ٱلَّذ ي ٤ ٱلۡخَنَّاس   ٱلۡوَسۡوَاس   نَ  ٥ ٱلنَّاس   صُدوُر   ف ي  یوَُسۡو   م 

نَّة    ﴾ ٦ وَٱلنَّاس   ٱلۡج 

 کی  پروردگار کے لوگوں ميں کہ  دیجيے کہہ  آپ’’ 
 ہوں۔  آتا  ميں پناہ

 کی۔  مالک  کے  لوگوں 

 ۔ (ميں پناہ) کی  معبود کے  لوگوں 

 کے  والے  جانے  ہٹ  پيچهے والے  ڈالنے  وسوسہ  
 سے۔ شر

 ہے۔  ڈالتا وسوسہ  ميں سينوں کے  لوگوں جو 

 ۔"سے  ميں  انسانوں  یا ہو  سے ميں جنوں وہ( خواہ) 
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 (مرتبہ  تين) ۔[6-1:  الناس]

 اپنے  ہوتا ممکن تک جہاں کو ہاتهوں  دونوں پهر
 کے  جسم اور چہرہ اور سر تهے، پهيرتے  پر جسم

 تين  صلى الله عليه وسلم آپ) فرماتے۔ شروع سے  حصے کے سامنے
 ۔(تهے  کرتے عمل یہ  مرتبہ 

 ُ هَ  لَآَٰ  ﴿ٱللَّّ نَة   تأَۡخُذہُُ ۥ لَا  ٱلۡقيَُّومُ   ٱلۡحَيُّ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ   ف ي مَا لَّهُ ۥ نوَۡم    وَلَا  س 
ت   وَ  ندہََُۥٰٓ  یشَۡفَعُ  ٱلَّذ ي ذاَ مَن  ٱلۡۡرَۡض    ف ي وَمَا  ٱلسَّمَ   یعَۡلَمُ  ب إ ذۡن ه  ۦ  إ لاَّ  ع 

مۡ  بيَۡنَ  مَا یه  يطُونَ یُ  وَلَا  خَلۡفهَُمۡ   وَمَا أیَۡد  نۡ  ب شَيۡء   ح  َۦٰٓ  م   ه  لۡم   ب مَا إ لاَّ  ع 
عَ  شَآَٰءَ   يُّهُ  وَس  ت   كُرۡس  وَ  فۡظُهُمَا   یـَُٔودہُُ ۥ وَلَا  وَٱلۡۡرَۡضَ   ٱلسَّمَ   وَھُوَ  ح 

يمُ﴾  ٱلۡعلَ يُّ   ٱلۡعظَ 

 معبود  کوئی  سوا  کے  جس ہے  برحق معبود ہی  الل ’’ 
 نہ  جسے ہے،  والا  تهامنے  کا سب اور  زندہ  جو  نہيں، 
 اور  زمين  ميں  ملکيت  کی  اس نيند،  نہ  ہے  آتی  اونگه

 اجازت کی اس جو ہے کون ہيں۔ چيزیں تمام کی آسمانوں
 ہے  جانتا  وہ کرسکے، شفاعت سامنے کے اس بغير کے
 اور  ہے  پيچهے کے  ان وج اور ہے سامنے  کے  ان جو
 نہيں  احاطہ  کا  چيز کسی  سے ميں  علم کے اس وہ

 وسعت کی کرسی  کی اس  چاہے، وہ  جتنا مگر کرسکتے
 کی  ان  الل  اور ہے، رکها گهير کو وآسمان زمين نے

 بلند  بہت  تو  وہ  ہے،  اکتاتا  نہ  اور  تهکتا  نہ  سے  حفاظت
 ‘‘ہے۔  بڑا بہت اور
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 ۔1[255: البقرة]

سُولُ  ﴿ءَامَنَ  لَ  ب مَآَٰ  ٱلرَّ ن إ لَيۡه   أنُز  ب  ه ۦ م  نوُنَ   رَّ  ب ٱللَّّ   ءَامَنَ  كُل   وَٱلۡمُؤۡم 
ئ كَت ه ۦ

َٰٓ قُ  لَا  وَرُسُل ه ۦ وَكُتبُ ه ۦ وَمَلَ  ن أحََد   بَيۡنَ  نفُرَ   سُل ه  ۦ  م   عۡنَا وَقَالوُا   رُّ  سَم 
يرُ ٱلۡ  وَإ لَيۡكَ  رَبَّنَا  غُفۡرَانكََ  وَأطََعۡنَا   ُ  یكَُل  فُ  لَا  ٢٨٥ مَص   إ لاَّ  نَفۡسًا ٱللَّّ

ذۡنَآَٰ  لَا  رَبَّنَا ٱكۡتسََبَتۡ   مَا وَعَلَيۡهَا كَسَبَتۡ  مَا لهََا  وُسۡعهََا    إ ن  تؤَُاخ 
ينَآَٰ  لۡ  وَلَا  رَبَّناَ أخَۡطَأۡنَا   أوَۡ  نَّس   عَلىَ حَمَلۡتهَُ ۥ كَمَا إ صۡرٗا  عَلَيۡنَآَٰ  تحَۡم 
ینَ  ن  ٱلَّذ  نَ  م  لۡنَا  وَلَا  رَبَّنَا ا  قَبۡل   عَنَّا وَٱعۡفُ  ب ه  ۦ  لنََا طَاقَةَ  لَا  مَا تحَُم  
ناَ أنَتَ  وَٱرۡحَمۡنَآَٰ   لَنَا  وَٱغۡف رۡ  ینَ  ٱلۡقَوۡم   عَلَى فَٱنصُرۡنَا مَوۡلىَ  ف ر   ٱلۡكَ 

٢٨٦ ﴾ 

 الل  طرف  کی  اس  جو پر  چيز اس  لایا ایمان  رسول’’ 
 سب یہ  لائے،  ایمان بهی  مومن اور  اتری  سے  جانب  کی
 اور  پر  کتابوں کی اس  اور  پر فرشتوں کے  اس  اور الل
 ميں  رسولوں کے اس لائے، ایمان پر رسولوں کے  اس
 دیا  کہہ  نے انهوں  کرتے، نہيں تفریق  ہم  ميں  کسی سے
 طلب  بخشش  تيری  ہم  کی،  اطاعت اور سنا نے  ہم کہ 

 طرف  ہی  تيری  ہميں  اور ! رب ہمارے  اے  ہيں،  کرتے 
 ہے۔  لوٹنا 

 تکليف  زیادہ سے  طاقت کی  اس کو جان کسی الل 
 جو اور ليے کے  اس وہ کرے وہ نيکی جو دیتا، نہيں
 ہم  اگر! رب ہمارے  اے  ہے،  پر  اس  وہ کرے  وہ  برائی 
 اے  پکڑنا، نہ  ہميں تو  ہو  کی خطا یا ہوں  گئے  بهول

 
 ۔ 2311: نمبر  حدیث بخاری، صحيح 1
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 پہلے  سے ہم جو ڈال نہ  بوجه وہ پر ہم! رب ہمارے
 ڈال نہ  بوجه وہ پر ہم! رب ہمارے اے تها، ڈالا پر لوگوں
 اور ! فرما درگزر سے  ہم اور ہو  نہ  طاقت ہميں  کی جس
 مالک  ہمارا ہی تو! کر رحم پر  ہم اور دے بخش ہميں
 ‘‘فرما۔ عطا  غلبہ  پر قوم کی  کافروں ہميں ہے، 

 ۔1[286 - 285: البقرة]

 اپنا  نے ميں ساته کے  نام ہی تيرے! رب ميرے اے’’
 اسے ساته کے نام ہی تيرے اور  رکها( پر بستر) پہلو

ں ذا گا،  اٹهاو   پر  اس تو  لے کر قبض روح ميری تو  اگر لہ 
 ایسے  کی اس  تو دے چهوڑ اسے تو  اگر اور فرمانا رحم

 حفاظت کی بندوں نيک  اپنے تو  جيسے فرمانا حفاظت
 2‘‘ہے۔ فرماتا

 ہی  تو  اور  فرمائی  پيدا  روح ميری  نے  تو !  الل  اے ’’
 موت کی  اس ميں ملکيت ہی تيرى گا، کرے فوت اسے
 کی  اس  تو رکهے زندہ اسے تو اگر ہے،  حيات اور

 کى  اس  تو دے موت اسے تو اگر  اور فرمانا  حفاظت
 سوال کا عافيت سے تجه ميں!  الل اے فرمانا۔ مغفرت
 3‘‘ہوں۔ کرتا
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 بچانا سے  عذاب  اپنے ( دن اس ) مجهے ! الل اے ’’
 ۔1(مرتبہ  تين ‘‘ )گا۔ اٹهائے  کو بندوں  اپنے تو دن جس

 زندہ اور  مرتا  ميں ! الل  اے ساته  کے  نام ہی  تيرے ’’
 2‘‘ہوں۔ ہوتا 

 ۔ (مرتبہ  تينتيس ‘‘ )ہے۔ پاک  الل’’

 تينتيس ‘‘ )ہے۔ ليے  کے ہی الل تعریف ساری’’
 ۔ (مرتبہ 

 3۔ (مرتبہ  چونتيس‘‘ )ہے۔ بڑا  سے  سب الل’’

 نے  جس  ہے ليے کے الل اس تعریف کی قسم ہر’’
 دیا،  ٹهکانا ہميں اور  گيا ہو کافی ہميں پلایا،  کهلایا، ہميں

 کفایت  کوئی نہ  کی جن  ہيں  لوگ ایسے  ہی کتنے ( ورنہ )
 ‘‘والا۔ دینے  ٹهکانا انہيں  کوئی نہ  اور  ہے والا  کرنے

یلَ  الم’’ سورہ دةَ   تنَ ز   اور  پڑھتے ‘‘ السَّج 

ہ   الَّذ ي ﴿تبََارَكَ   ...ال مُل كُ  ب يَد 

  4الملک۔۔  بيدہ الذی تبارک سورہ 
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 اپنا  کردیا، تابع تيرے  نفس اپنا  نے  ميں!  الل اے ’’
 طرف  تيری پشت اپنی اور دیا  سونپ تجهے معاملہ 

 تيرے )  اور  ہوئے ڈرتے( سے عذاب تيرے) جهکائی
 نہ  سوا کے بارگاہ تيری ہوئے،  کرتے رغبت( کی ثواب
 تيری  ميں نجات، جائے کوئی نہ  اور ہے  گاہ پناہ کوئی
 اور فرمایا  نازل نے  تو  ےجس لایا  ایمان  پر  کتاب  اس

 1‘‘بهيجا۔( طرف ہماری ) نے  تو جسے  پر  نبی  اس  تيرے 

نَ  تعََارَّ  مَن  » :فرمایا نے صلى الله عليه وسلم  نبی  ، م  ُ  إ لاَّ  إ لَهَ  لَا : فَقَالَ  اللَّي ل   اللَّّ
دہَُ  یكَ  لَا  وَح  دُ، وَلَهُ  ال مُل كُ  لَهُ  لَهُ، شَر  ء   كُل    عَلَى وَھُوَ  ال حَم  ، شَي  یر   قدَ 
دُ  َّ ، ال حَم  ُ، إ لاَّ  إ لَهَ  وَلَا  اللَّّ ، وَسُب حَانَ  للّ  ُ  اللَّّ بَرُ، وَاللَّّ لَ  وَلَا  أكَ  ةَ  وَلَا  حَو   قوَُّ
ف ر   اللَّهُمَّ : قَالَ  ثمَُّ  ب اللَّّ ، إ لاَّ  يبَ  دعََا، أوَ   ل ي، اغ  تجُ  َ  فَإ ن   لَهُ،  اس  أ  توََضَّ

 بيدار  وقت کسی  کو رات شخص جو" «.صَلَاتهُُ  قبُ لَت   وَصَلَّى
 برحق  معبود   کوئی  سوا کے الل: ”کہے کلمات یہ  اور ہو

 کی  اسی  نہيں،  شریک  کوئی  کا اس  ہے،  اکيلا  ہ و نہيں، 
 ہے  تعریف کی قسم ہر  ليے  کے اسی اور ہے  بادشاہت 

 تعریف  ساری  ہے۔  رکهتا قدرت کامل پر  چيز  ہر وہ اور
 سوا کے الل ہے، پاک ذات کی الل ہے، ليے کے  ہی الل

 کی  الل  ہے۔  بڑا سے سب الل اور نہيں برحق  معبود   کوئی
 طاقت کی  بچنے  سے گناہوں کو  کسی نہ  بغير کے مدد
 ميرے  اے: ’’کہے یہ  پهر“ ہمت۔ کی کرنے  نيکی  نہ  ہے
 کی  اس  تو کرے دعا  کوئی  یا ۔“دے بخش  مجهے! رب

 
: نمبر حدیث مسلم، صحيح ،7488: نمبر حدیث بخاری، صحيح 1

 ۔2710



 

60 

 پڑھے  نماز کے  کر وضو اگر پهر  ہے،  ہوتی قبول دعا
 ۔1‘‘ہے۔ ہوتی  قبول  نماز کی  اس  تو

                                                                                                                                                            فصل دوسری 

 آیتیں کی کرنے( رقیہ) دَم

- 

ن   ٱللَّّ   ب سۡم   ﴿ حۡمَ  يم   ٱلرَّ ح  َّ   ٱلۡحَمۡدُ  ١ ٱلرَّ ينَ  رَب    للّ  لمَ  ن   ٢ ٱلۡعَ  حۡمَ   ٱلرَّ
يم   ح  ل ك   ٣ ٱلرَّ ین   یَوۡم   مَ  ينُ  وَإ یَّاكَ  نعَۡبدُُ  إ یَّاكَ  ٤ ٱلد   نَا ٥ نسَۡتعَ   ٱھۡد 
طَ  رَ  طَ  ٦ ٱلۡمُسۡتقَ يمَ  ٱلص   رَ  ینَ  ص  مۡ  أنَۡعمَۡتَ  ٱلَّذ   ٱلۡمَغۡضُوب   يۡر  غَ  عَليَۡه 

مۡ  آَٰل  ينَ  وَلَا  عَلَيۡه   ﴾ ٧ ٱلضَّ

 رحم نہایت مہربان  بہت جو سے نام کے الل شروع’’ 
 ہے۔  والا

 کا جہانوں  تمام جو ہے  ليے کے  الل  تعریف سب 
 ہے۔  والا  پالنے

 مہربان۔  بڑا والا  کرنے بخشش بہت 

 ہے۔  مالک  کا ( قيامت) دن کے  بدلے  

 صرف  اور ہيں  کرتے  عبادت ہی  تيری  صرف  ہم  
 ہيں۔ چاہتے مدد سے ہی  تجه
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 دکها۔ راہ( سچی اور) سيدھی ہميں  

 نہيں  کی  ان  کيا  انعام نے  تو پر  جن  راہ  کی  لوگوں  ان  
-1: الفاتحۃ ] کی۔  گمراہوں  نہ  اور  گيا  کيا غضب پر  جن

 ۔[7

- 

ل كَ  ١ ﴿الَٰٓمَٰٓ  بُ  ذَ  تَ  لۡمُتَّق ينَ  ھُدٗى ف يه    رَیۡبَ   لَا  ٱلۡك  ینَ  ٢ ل   نوُنَ  ٱلَّذ   یؤُۡم 
ةَ  وَیقُ يمُونَ  ب ٱلۡغَيۡب   لَو  ا ٱلصَّ مَّ هُمۡ  وَم  ینَ  ٣ ینُف قوُنَ  رَزَقۡنَ   وَٱلَّذ 
نوُنَ  لَ  ب مَآَٰ  یؤُۡم  لَ  وَمَآَٰ  إ لَيۡكَ  أنُز  ن أنُز  رَة   قَبۡل كَ  م   یوُق نوُنَ  ھُمۡ  وَب ٱلَٰۡۡٓخ 
ئ كَ  ٤

َٰٓ لَ  ن ھُدٗى عَلَى   أوُ  مۡ   م   ب  ه  ئ كَ  رَّ
َٰٓ لَ   ﴾ ٥ ٱلۡمُفۡل حُونَ  ھُمُ  وَأوُ 

 الم۔ ’’ 

 شک  کوئی ميں ہونے  کتاب کی الل کے کتاب اس 
 ہے۔  والی دکهانے راہ کو پرہيزگاروں  نہيں، 

 قائم  کو نماز اور ہيں لاتے ایمان  پر غيب  لوگ  جو 
 خرچ سے  ميں مال ہوئے  دیے  ہمارے اور  ہيں  رکهتے
 ہيں۔  کرتے

 کی  آپ  جو  پر اس ہيں  لاتے ایمان  لوگ  جو  اور 
 وہ اور ،  گيا اتارا پہلے سے آپ جو  اور گيا اتارا طرف
 ہيں۔  رکهتے یقين  بهی پر آخرت

 اور  ہيں پر ہدایت  سے طرف کی  رب اپنے  لوگ  یہی  
-1: البقرة] ‘‘ہيں۔ والے  پانے نجات  اور  فلاح لوگ  یہی 

 ۔[5
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- 

 ُ هَ  لَآَٰ  ﴿ٱللَّّ نَة   تأَۡخُذہُُ ۥ لَا  ٱلۡقيَُّومُ   ٱلۡحَيُّ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ   ف ي مَا لَّهُ ۥ نوَۡم    وَلَا  س 
ت   وَ  ندہََُۥٰٓ  یشَۡفَعُ  ٱلَّذ ي ذاَ مَن  ٱلۡۡرَۡض    ف ي وَمَا  ٱلسَّمَ   یعَۡلَمُ  ب إ ذۡن ه  ۦ  إ لاَّ  ع 

مۡ  بيَۡنَ  مَا یه  يطُونَ یُ  وَلَا  خَلۡفهَُمۡ   وَمَا أیَۡد  نۡ  ب شَيۡء   ح  َۦٰٓ  م   ه  لۡم   ب مَا إ لاَّ  ع 
عَ  شَآَٰءَ   يُّهُ  وَس  ت   كُرۡس  وَ  فۡظُهُمَا   یـَُٔودہُُ ۥ وَلَا  وَٱلۡۡرَۡضَ   ٱلسَّمَ   وَھُوَ  ح 
يمُ  ٱلۡعلَ يُّ  ین    ف ي إ كۡرَاہَ  لَآَٰ  ٢٥٥ ٱلۡعظَ  شۡدُ  تَّبيََّنَ  قَد  ٱلد   نَ  ٱلرُّ  ٱلۡغَي     م 
  یكَۡفرُۡ  فمََن

ن   غوُت  ب ٱلطَّ   لَا  ٱلۡوُثۡقىَ   ب ٱلۡعرُۡوَة   ٱسۡتمَۡسَكَ  فَقَد   ب ٱللَّّ   وَیؤُۡم 
ُ  لهََا   ٱنف صَامَ  يع   وَٱللَّّ ُ  ٢٥٦ عَل يم   سَم  ینَ  وَل يُّ  ٱللَّّ  ءَامَنوُا   ٱلَّذ 
جُهُم  نَ  یخُۡر  ت   م   ینَ  ٱلنُّور    إ لَى ٱلظُّلمَُ  ا   وَٱلَّذ   أوَۡل يَآَٰؤُھُمُ  كَفرَُوَٰٓ

غُ 
جُونهَُم وتُ ٱلطَّ  نَ  یخُۡر  ت    إ لَى ٱلنُّور   م   ئ كَ  ٱلظُّلمَُ 

َٰٓ لَ  بُ  أوُ   أصَۡحَ 
ل دوُنَ  ف يهَا ھُمۡ  ٱلنَّار     ﴾ ٢٥٧ خَ 

 معبود  کوئی سوا کے جس ہے برحق معبود   ہی الل" 
 نہ  جسے ہے،  والا  تهامنے  کا سب اور  زندہ  جو  نہيں، 
 اور  زمين  ميں  ملکيت  کی  اس نيند،  نہ  ہے  آتی  اونگه
 اجازت کی اس جو ہے  کون ہيں۔ چيزیں  تمام کی  آسمان
 ہے  جانتا  وہ کرسکے، شفاعت سامنے کے اس بغير کے
 اور  ہے  پيچهے کے  ان جو اور ہے سامنے  کے  ان جو
 نہيں  احاطہ  کا  چيز کسی  سے ميں  علم کے اس وہ

 وسعت کی کرسی  کی اس  چاہے، وہ  جتنا مگر کرسکتے
 کی  ان  الل  اور ہے، رکها گهير کو وآسمان زمين نے

 بلند  بہت  تو  وہ  ہے،  اکتاتا  نہ  اور  تهکتا  نہ  سے  حفاظت
 ہے۔  بڑا بہت اور
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 سيدھی نہيں، زبردستی کوئی ميں بارے کے دین  
 اس  ہے، ہوچکی روشن اور ممتاز  سے  راہ ٹيڑھی راہ
 انکار  کا  معبودوں  دوسرے  سوا کے  الل  شخص جو  ليے 

 تهام  کو کڑے  مضبوط  نے  اس لائے  ایمان  پر الل کرکے
 والا جاننے  والا،  سننے  الل اور گا ٹوٹے  نہ  کبهی  جو ليا، 
 ہے۔ 

 انهيں وہ ہے، خود الل کارساز کا  والوں لانے ایمان  
 اور  ہے جاتا  لے نکال طرف  کی روشنی  سے  اندھيروں
 سے روشنی  انهيں وہ  ہيں۔  شياطين اولياء  کے کافروں
 لوگ  یہ  ہيں،  جاتے  لے طرف کی  اندھيروں کر نکال

: البقرة] ‘‘گے۔ رہيں  پڑے  ميں  اسی  ہميشہ  جو ہيں  جہنمی
 ۔[255-257

- 

هُكُمۡ  ه   ﴿وَإ لَ  د    إ لَ  ح  َٰٓ  وَ  هَ  لاَّ نُ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ  حۡمَ  يمُ  ٱلرَّ ح   ف ي  إ نَّ  ١٦٣ ٱلرَّ
ت   خَلۡق   وَ  ف   وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَ   ٱلَّت ي وَٱلۡفلُۡك   وَٱلنَّهَار   ٱلَّيۡل   وَٱخۡت لَ 
ي  ُ  أنَزَلَ  وَمَآَٰ  ٱلنَّاسَ  ینَفعَُ  ب مَا  ٱلۡبحَۡر   ف ي تجَۡر  نَ  ٱللَّّ ن ٱلسَّمَآَٰء   م   م 
آَٰء   ن  ف يهَا  وَبَثَّ  مَوۡت هَا بعَۡدَ  ٱلۡۡرَۡضَ  ب ه   فَأحَۡيَا  مَّ  دآََٰبَّة   كُل    م 

یف   ح   وَتصَۡر  یَ  ر   وَٱلسَّحَاب   ٱلر    وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَآَٰء   بيَۡنَ  ٱلۡمُسَخَّ
ت    ﴾ ١٦٤ یعَۡق لوُنَ  ل  قوَۡم   لََٰۡٓیَ 

 سوا کے  اس ہے، معبود ہی ایک  معبود کا  سب تم’’ 
 بڑا  اور والا کرنے رحم بہت وہ نہيں۔ برحق معبود   کوئی

 ہے۔  مہربان
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 پهير،  ہير  کا  دن رات پيدائش، کی زمين  اور آسمان 
 ليے  کو  چيزوں والی دینے نفع کو لوگوں کا کشتيوں
 مردہ  کر،  اتار  پانی سے  آسمان چلنا،  ميں  سمندروں  ہوئے 
 کو  جانوروں کے  قسم ہر ميں  اس  کردینا، زندہ  کو زمين
 اور  آسمان  جو بادل،  اور  بدلنا،  رخ  کے ہواؤں  دینا،  پهيلا
 ليے  کے  عقلمندوں  ميں ان  ہيں،  مسخر رميان د کے  زمين
ہی قدرت    ۔[164-163: البقرة] ‘‘ہيں۔ نشانياں  کی ال 

ن جَنَّة   لَهُ ۥ تكَُونَ  أنَ أحََدكُُمۡ  ﴿أیََوَدُّ  يل   م   ي وَأعَۡنَاب   نَّخ  ن  تجَۡر   م 
رُ  تحَۡت هَا  ن ف يهَا لَهُ ۥ ٱلۡۡنَۡهَ  ت   كُل    م  برَُ  وَأصََابَهُ  ٱلثَّمَرَ  یَّة   وَلَهُ ۥ ٱلۡك   ذرُ  
ل كَ  فَٱحۡترََقَتۡ   نَار   ف يه   إ عۡصَار   فَأصََابهََآَٰ  ضُعَفَآَٰءُ  ُ  یبُيَ  نُ  كَذَ   لكَُمُ  ٱللَّّ

ت    ﴾ ٢٦٦ تتَفَكََّرُونَ  لعَلََّكُمۡ  ٱلَٰۡۡٓیَ 

 کا  اس کہ  ہے چاہتا  یہ  بهی کوئی سے ميں تم کيا’’ 
 بہہ  نہریں ميں جس ہو، باغ کا انگوروں اور کهجوروں

 شخص اس  ہوں،  موجود پهل کے قسم ہر  اور ہوں رہی
 بهی  بچے سے  ننهے ننهے کے اس ہو، آگيا بڑھاپا  کا

 آگ  ميں  جس جائے  لگ بگولا کو باغ اچانک اور  ہوں
 تمهارے  الل  طرح اسی  جائے،  جل  باغ  وہ  پس  ہو،  بهی 
 ‘‘کرو۔ غوروفکر تم تاکہ  ہے کرتا  بيان  آیتيں  ليے 

 ۔ [266: البقرة]

- 
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يب   لهَُمۡ  ﴿أمَۡ  نَ  نَص   أمَۡ  ٥٣ نقَ يرًا ٱلنَّاسَ  یؤُۡتوُنَ  لاَّ  فَإ ذٗا ٱلۡمُلۡك   م  
هُمُ  مَآَٰ  عَلىَ   ٱلنَّاسَ  یحَۡسُدوُنَ  ُ  ءَاتىَ  ن  ٱللَّّ َٰٓ  فَقَدۡ  فَضۡل ه  ۦ  م   ءَالَ  ءَاتيَۡناَ

يمَ  ھ  بَ  إ بۡرَ  تَ  كۡمَةَ  ٱلۡك  هُم وَٱلۡح  لۡكًا وَءَاتيَۡنَ  يمٗا مُّ  ﴾ ٥٤ عَظ 

 ہو  ایسا  اگر ہے؟  حصہ  کوئی  کا  ان  ميں  سلطنت  کيا ’’ 
 کے  شگاف  کے گٹهلی  کی کهجور کو کسی یہ  پهر تو

 گے۔  دیں  نہ  کچه بهی برابر

 نے  الل  جو  پر اس  ہيں  کرتے  حسد سے  لوگوں  یہ  یا  
 ابراہيم  آل تو  نے ہم  پس ہے،  دیا  انهيں  سے فضل اپنے
 بهی  سلطنت  بڑی  اور  ہے دی بهی حکمت اور  کتاب کو

 ۔[54-53: النساء ] ‘‘ہے۔  فرمائی عطا

  َّ ت   ف ي  مَا ﴿للّ   وَ  كُمۡ  ف يَٰٓ  مَا تبُۡدوُا   وَإ ن ٱلۡۡرَۡض    ف ي  وَمَا ٱلسَّمَ   أوَۡ  أنَفسُ 
بۡكُم تخُۡفوُہُ  ُ   ب ه   یحَُاس  بُ  یشََآَٰءُ  ل مَن فيَغَۡف رُ  ٱللَّّ ُ  یشََآَٰءُ   مَن  وَیعَُذ    وَٱللَّّ
یر   شَيۡء   كُل    عَلَى   سُولُ  ءَامَنَ  ٢٨٤ قَد  ن  إ لَيۡه   لَ أنُز   ب مَآَٰ  ٱلرَّ ب  ه ۦ م   رَّ

نوُنَ   ئ كَت ه ۦ ب ٱللَّّ   ءَامَنَ  كُل   وَٱلۡمُؤۡم 
َٰٓ قُ  لَا  وَرُسُل ه ۦ وَكُتبُ ه ۦ وَمَلَ   بيَۡنَ  نفُرَ  

ن أحََد   سُل ه  ۦ  م   عۡنَا  وَقَالوُا   رُّ  وَإ لَيۡكَ  رَبَّنَا غُفۡرَانكََ  وَأطََعۡنَا   سَم 
يرُ  ُ  یكَُل  فُ  لَا  ٢٨٥ ٱلۡمَص   كَسَبَتۡ  مَا لهََا وُسۡعهََا   إ لاَّ  نَفۡسًا ٱللَّّ

ذۡنَآَٰ  لَا  رَبَّنَا ٱكۡتسََبَتۡ   مَا  وَعَليَۡهَا ينَآَٰ  إ ن  تؤَُاخ   وَلَا  رَبَّنَا  أخَۡطَأۡناَ   أوَۡ  نَّس 
لۡ  َٰٓ  تحَۡم  ینَ  عَلَى حَمَلۡتهَُ ۥ كَمَا إ صۡرٗا عَلَيۡناَ ن ٱلَّذ   وَلَا  رَبَّنَا  قَبۡل نَا   م 
لۡنَا   أنَتَ  وَٱرۡحَمۡنَآَٰ   لَنَا  وَٱغۡف رۡ  عَنَّا وَٱعۡفُ  ب ه  ۦ  لَنَا  طَاقَةَ  لَا  مَا تحَُم  

ناَ ینَ  ٱلۡقوَۡم   عَلىَ فَٱنصُرۡناَ مَوۡلَى  ف ر   ﴾ ٢٨٦ ٱلۡكَ 

 ملکيت  کی  ہی  الل  چيز  ہر کی  زمين  اور آسمانوں’’ 
 کرو ظاہر  تم اسے  ہے  کچه جو ميں  دلوں  تمهارے  ہے۔ 
 جسے  پهر  گا۔  لے  سے تم  حساب کا اس  الل چهپاؤ،  یا 
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 چيز  ہر  الل اور  دے  سزا چاہے  جسے  اور بخشے  چاہے 
 ہے۔  قادر پر

 الل  طرف کی اس  جو پر چيز  اس لایا ایمان رسول 
 سب یہ  لائے،  ایمان بهی  مومن اور  اتری  سے  جانب  کی
 اور  پر  کتابوں کی اس  اور  پر فرشتوں کے  اس  اور الل
 ميں  رسولوں کے اس لائے، ایمان پر رسولوں کے  اس
 دیا  کہہ  نے انهوں  کرتے، نہيں تفریق  ہم  ميں  کسی سے
 طلب  بخشش  تيری  ہم  ، کی اطاعت اور سنا نے  ہم کہ 

 طرف  ہی  تيری  ہميں  اور ! رب ہمارے  اے  ہيں،  کرتے 
 ہے۔  لوٹنا 

 تکليف  زیادہ سے  طاقت کی  اس کو جان کسی الل 
 جو اور ليے کے  اس وہ کرے وہ نيکی جو دیتا، نہيں
 ہم  اگر! رب ہمارے  اے  ہے،  پر  اس  وہ کرے  وہ  برائی 
 اے  پکڑنا، نہ  ہميں تو  ہو  کی خطا یا ہوں  گئے  بهول

 پہلے  سے ہم جو ڈال نہ  بوجه وہ پر ہم! رب ہمارے
 ڈال نہ  بوجه وہ پر ہم! رب ہمارے اے تها، ڈالا پر لوگوں
 اور ! فرما درگزر سے  ہم اور ہو  نہ  طاقت ہميں  کی جس
 مالک  ہمارا ہی تو! کر رحم پر  ہم اور دے بخش ہميں
 ‘‘فرما۔ عطا  غلبہ  پر قوم کی  کافروں ہميں ہے، 

 ۔ [286-284: البقرة]

ُ  ١ ﴿الَٰٓمَٰٓ  هَ  لَآَٰ  ٱللَّّ لَ  ٢ ٱلۡقَيُّومُ  ٱلۡحَيُّ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ  بَ  عَليَۡكَ  نزََّ تَ   ب ٱلۡحَق    ٱلۡك 
قٗا ةَ  وَأنَزَلَ  یَدیَۡه   بيَۡنَ  ل  مَا مُصَد   يلَ  ٱلتَّوۡرَى  نج  ن ٣ وَٱلۡإ   ھُدٗى قَبۡلُ  م 
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ینَ  إ نَّ  ٱلۡفرُۡقَانَ   وَأنَزَلَ  ل  لنَّاس   ت   كَفرَُوا   ٱلَّذ  َٔایَ   عَذاَب   لهَُمۡ  ٱللَّّ   ب ـ
ید    ُ  شَد  یز   وَٱللَّّ َ  إ نَّ  ٤ ٱنت قَام   ذوُ عَز   ف ي شَيۡء   عَلَيۡه   یخَۡفىَ   لَا  ٱللَّّ
رُكُمۡ  ٱلَّذ ي ھُوَ  ٥ ٱلسَّمَآَٰء   ف ي وَلَا  ٱلۡۡرَۡض    كَيۡفَ  رۡحَام  ٱلَۡۡ  ف ي یصَُو  

هَ  لَآَٰ  یشََآَٰءُ   یزُ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ  يمُ  ٱلۡعزَ   ﴾ ٦ ٱلۡحَك 

 الم۔ ’’ 

 زندہ  جو  نہيں، معبود  کوئی سوا کے  جس  ہے وہ الل 
 ہے۔  والا  تهامنے کو سب اور

 نازل  کو کتاب اس ساته کے  حق پر  آپ نے جس 
 والی  کرنے تصدیق کی  پہلے سے  اپنے جو ہے،  فرمایا
 تها۔  اتارا  کو  انجيل اور تورات نے اسی  اور ہے

 کر،  بنا والی کرنے ہدایت کو  لوگوں پہلے، سے اس 
 سے  آیتوں کی الل لوگ جو اتارا، نے اسی بهی قرآن اور
 غالب  الل اور  ہے  عذاب سخت ليے  کے  ان  ہيں  کرتے  کفر
 ہے۔  والا  لينے بدلہ  ہے، 

  ً  نہيں۔ پوشيدہ چيز کوئی کی وآسمان  زمين  پر  الل  یقينا

 طرح جس  صورتيں تمهاری ميں  پيٹ  کے  ماں  وہ 
 نہيں،  برحق  معبود   کوئی  سوا  کے اس  ہے،  بناتا  ہے  چاہتا 
 ‘‘ہے۔ والا حکمت ہے،  غالب وہ

 ۔ [6-1: عمران آل]

دَ  ُ  ﴿شَه  هَ  لَآَٰ  أنََّهُ ۥ ٱللَّّ ئ كَةُ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ 
َٰٓ لوُا   وَٱلۡمَلَ  لۡم   وَأوُ  ا ٱلۡع   لَآَٰ  ب ٱلۡق سۡط    قَآَٰئ مَ 

هَ  یزُ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ  يمُ  ٱلۡعزَ   ﴾١٨ ٱلۡحَك 
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 دیتے گواہی کی بات اس علم اہل   اور فرشتے الل،’’ 
 کے عدل وہ اور نہيں  معبود کوئی  سوا کے  الل کہ  ہيں 
 حکمت اور غالب اس ہے، والا رکهنے قائم کو دنيا ساته
 ‘‘نہيں۔ لائق کے عبادت کوئی سوا کے  والے

 ۔ [18: عمران آل]

ل كَ  ٱللَّهُمَّ  ﴿قلُ   عُ  تشََآَٰءُ  مَن ٱلۡمُلۡكَ  تؤُۡت ي ٱلۡمُلۡك   مَ  مَّن ٱلۡمُلۡكَ  وَتنَز   م 
زُّ  تشََآَٰءُ  لُّ  تشََآَٰءُ  مَن وَتعُ  كَ  تشََآَٰءُ   مَن وَتذُ   كُل    عَلَى   إ نَّكَ  ٱلۡخَيۡرُ   ب يَد 

یر   شَيۡء    ٱلَّيۡل    ف ي ارَ ٱلنَّهَ  وَتوُل جُ  ٱلنَّهَار   ف ي ٱلَّيۡلَ  توُل جُ  ٢٦ قَد 
جُ  نَ  ٱلۡحَيَّ  وَتخُۡر  جُ  ٱلۡمَي  ت   م  نَ  ٱلۡمَي  تَ  وَتخُۡر   مَن وَترَۡزُقُ  ٱلۡحَي     م 

سَاب   ب غَيۡر   تشََآَٰءُ   ﴾  ٢٧ ح 

 جہان تمام  اے ! معبود ميرے اے : دیجيے کہہ  آپ ’’ 
 سے  جس  اور دے  بادشاہی  چاہے جسے  تو ! مالک کے

 دے  عزت چاہے جسے تو اور لے چهين  سلطنت چاہے
 سب ميں  ہاته ہی تيرے دے، ذلت چاہے اورجسے
 ہے۔  قادر پر چيز ہر تو  شک  بے ہيں، بهلائياں

 کو  دن  اور  ہے  کرتا  داخل ميں  دن  کو رات  ہی  تو  
 پيدا  جاندار سے  جان بے  ہی تو ہے،  جاتا  لے  ميں  رات
 ہے،  کرتا پيدا جان  بے  سے جاندار ہی  تو اور ہے  کرتا
 ‘‘ہے۔ دیتا  روزی شمار  بے  ہے چاہتا  جسے  کہ  ہے  ہی  تو

 ۔ [27-26: عمران آل]

ُ  رَبَّكُمُ  ﴿إ نَّ  ت   خَلقََ  ٱلَّذ ي ٱللَّّ وَ  تَّة   ف ي وَٱلۡۡرَۡضَ  ٱلسَّمَ   ثمَُّ  أیََّام   س 
 وَٱلشَّمۡسَ  حَث يثٗا یطَۡلبُهُُ ۥ ٱلنَّهَارَ  ٱلَّيۡلَ  یغُۡش ي ٱلۡعرَۡش    عَلَى ٱسۡتوََى  
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ت    وَٱلنُّجُومَ  وَٱلۡقمََرَ  رَ  َۦٰٓ   مُسَخَّ ہ  ُ  تبََارَكَ  وَٱلۡۡمَۡرُ   ٱلۡخَلۡقُ  لَهُ  ألََا  ب أمَۡر   ٱللَّّ
ينَ  رَبُّ  لمَ  عٗا رَبَّكُمۡ  ٱدۡعُوا   ٥٤ ٱلۡعَ    تضََرُّ

بُّ  لَا  إ نَّهُ ۥ وَخُفۡيَةً   یحُ 
ینَ  دوُا   وَلَا  ٥٥ ٱلۡمُعۡتدَ  ح   بعَۡدَ  ٱلۡۡرَۡض   ف ي تفُۡس   وَٱدۡعُوہُ  هَاإ صۡلَ 
یب   ٱللَّّ   رَحۡمَتَ  إ نَّ  وَطَمَعًا   خَوۡفٗا نَ  قرَ  ن ينَ  م    ﴾ ٥٦ ٱلۡمُحۡس 

 سب نے  جس  ہے  ہی  الل رب  تمهارا شک  بے ’’ 
 پهر  ہے،  کيا پيدا ميں  روز چه کو زمين  اور  آسمانوں
 پر  طور ایسے  کو دن  سے رات وہ  ہوا۔ قائم  پر عرش
 چلی  لپکی  پيچهے  کے دن اس رات وہ کہ  ہے  دیتا چهپا
 کو  ستاروں دوسرے  اور  چاند اور  سورج اور  ہے  آَٰتی 
 ہيں۔  تابع  کے  حکم کے  اسُ  سب کہ  پر  طور  ایسے  کيا  پيدا 
 حاکم اور ہونا خالق  ہے خاص ليے  کے  ہی  الل رکهو،  یاد

 پروردگار  کا عالم تمام جو الل ہے بابرکت ہی بڑا ہونا، 
 ہے۔ 

 کر  گڑگڑا کرو کيا  دعا سے پروردگار اپنے لوگ تم 
 ناپسند  کو لوگوں  انُ الل واقعی بهی۔ چپکے چپکے اور
 جائيں۔  نکل سے حد جو  ہے کرتا

 مت فساد ميں اس بعد کے اصلاح کی زمين اور 
 رحمت کی اس) اور ہوئے  ڈرتے سے الل تم اور پهيلاؤ
 کی الل شک بے پکارو، کو اس ہوئے رکهتے اميد( کی

 ‘‘ہے۔ نزدیک کے والوں کرنے  کام نيک  رحمت

 ۔ [56-54: الاعراف]
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َٰٓ  إ لَى   ﴿وَأوَۡحَيۡنَآَٰ   یأَۡف كُونَ  مَا  تلَۡقفَُ  ھ يَ  فَإ ذاَ عَصَاكَ   ألَۡق   أنَۡ  مُوسَى 
 ھُناَل كَ  فغَلُ بوُا   ١١٨ یعَۡمَلوُنَ  كَانوُا   مَا  وَبطََلَ  ٱلۡحَقُّ  فوََقَعَ  ١١٧

ینَ  وَٱنقلَبَوُا   ر  غ  ینَ  ٱلسَّحَرَةُ  وَألُۡق يَ  ١١٩ صَ  د  ج   ﴾ ١٢٠ سَ 

 اپنا  کہ  دیا  حکم کو( السلام عليہ ) موسی   نے ہم  اور ’’ 
 کے  ان نے اس کہ  تها ڈالنا  کا عصا سو! دیجيے ڈال عصا
 کيا۔  شروع نگلنا کو کهيل  بنائے بنے  سارے

 تها،  بنایا  کچه جو نے  انهوں اور ہوگيا  ظاہر  حق  پس  
 رہا۔  جاتا سب

 ذليل خوب اور گئے  ہار پر  موقع اس لوگ وہ پس 
 پهرے۔  ہوکر

 ‘‘گئے۔ گر ميں سجدہ تهے  ساحر جو وہ اور 

 ۔[120-117: الاعراف]

ر   ب كُل    ٱئۡتوُن ي ف رۡعَوۡنُ  ﴿وَقَالَ  ح  ا ٧٩ عَل يم   سَ   ٱلسَّحَرَةُ  جَآَٰءَ  فلَمََّ
َٰٓ  لهَُم قَالَ  وسَى  لۡقوُنَ  أنَتمُ مَآَٰ  ألَۡقوُا   مُّ آَٰ  ٨٠ مُّ  مَا مُوسَى   قَالَ  ألَۡقَوۡا   فلَمََّ
ئۡتمُ حۡرُ   ب ه   ج  َ  إ نَّ  ٱلس   لهَُُۥٰٓ  ٱللَّّ َ  إ نَّ  سَيبُۡط  ینَ  عَمَلَ  ل حُ یصُۡ  لَا  ٱللَّّ د   ٱلۡمُفۡس 

قُّ  ٨١ ُ  وَیحُ  ت ه ۦ ٱلۡحَقَّ  ٱللَّّ مَ  ہَ  وَلَوۡ  ب كَل  مُونَ  كَر   ﴾ ٨٢ ٱلۡمُجۡر 

 ماہر  تمام پاس ميرے کہ  کہا نے فرعون اور’’ 
 کرو۔ حاضر کو جادوگروں

 نے ( السلام عليہ ) موسی   تو  آئے جادوگر جب پهر 
 ہو۔  والے ڈالنے  تم کچه جو  ڈالو کہ  فرمایا سے ان
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 نے  السلام﴾ ﴿عليہ  موسی   تو ڈالا  نے انهوں  جب سو 
 ہے  بات  یقينی ہے۔ جادو ہو  لائے تم کچه جو یہ  کہ  فرمایا

 فسادیوں  الل ہے،  دیتا  کيے  برہم درہم  ابهی  کو  اس  الل کہ 
 کرتا۔  نہيں درست کام کا

 ہے،  کردیتا ثابت سے  فرمان اپنے کو حق  الل اور 
 ‘‘مانيں۔ ہی برا  لوگ مجرم گو

 ۔ [82-79: یونس]

َّ   ٱلۡحَمۡدُ  ﴿وَقلُ   ذۡ  لمَۡ  ٱلَّذ ي للّ  یك   لَّهُ ۥ یكَُن وَلَمۡ  وَلَدٗا یَتَّخ   ٱلۡمُلۡك   ف ي  شَر 
نَ  وَل ي    لَّهُ ۥ یكَُن  وَلَمۡ  ا وَكَب  رۡہُ  ٱلذُّل     م    ﴾ ١١١ تكَۡب يرَ 

 ليے  کے  ہی الل  تعریفيں تمام کہ  دیجيے کہہ  یہ  اور ’’ 
 کو  کسی ميں  بادشاہت  اپنی نہ  ہے  رکهتا  اولاد نہ  جو ہيں 

 کہ  ہے کمزور وہ نہ  اور ہے رکهتا وساجهی شریک
 بڑائی  پوری پوری کی اس تو اور ہو  حمایتی  کا  اس کوئی
 ‘‘رہ۔ کرتا  بيان

 ۔ [111: الإسراء]

بُّ  ت   ﴿رَّ وَ  دتَ ه  ۦ  وَٱصۡطَب رۡ  فَٱعۡبدُۡہُ  بَيۡنهَُمَا وَمَا  وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَ  بَ   ل ع 
ا  لَهُ ۥ تعَۡلمَُ  ھَلۡ  ي ٗ نُ  وَیقَوُلُ  ٦٥ سَم  نسَ  ذاَ ٱلۡإ  تُّ  مَا أءَ   أخُۡرَجُ  لسََوۡفَ  م 
نُ  یَذۡكُرُ  أوََلَا  ٦٦ حَيًّا نسَ  هُ  أنََّا ٱلۡإ  ن خَلَقۡنَ   ٦٧ شَيۡ ٗـا یكَُ  وَلَمۡ  قبَۡلُ  م 

ينَ  لَنحَۡشُرَنَّهُمۡ  فَوَرَب  كَ  ط  رَنَّهُمۡ  ثمَُّ  وَٱلشَّيَ  ا جَهَنَّمَ  حَوۡلَ  لنَحُۡض  ث ي ٗ  ج 
عَنَّ  ثمَُّ  ٦٨ ن لَننَز  يعةَ   كُل    م  ن   عَلَى أشََدُّ  أیَُّهُمۡ  ش  حۡمَ  ا ٱلرَّ ت ي ٗ  ﴾٦٩ ع 
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 درميان  کے  ان کچه جو اور کا زمين  کا،  آسمانوں’’ 
 اس  اور  کر بندگی  کی  اسی  تو ہے۔  وہی  رب کا  سب ہے 
 ہم  نام ہم کا اس  ميں  علم  تيرے  کيا  جا۔  جم پر عبادت کی
 مرجاؤں  ميں  جب کہ  ہے  کہتا  انسان اور ہے؟  بهی  اور پلہ 
 گا؟  جاؤں نکالا کے  کر  زندہ پهر کيا تو گا

 اسے  نے ہم  کہ  رکهتا  نہيں یاد بهی  اتنا  انسان  یہ  کيا  
 تها؟۔  نہ  بهی کچه وہ حالانکہ  کيا،  پيدا پہلے سے  اس

 کو  شيطانوں  اور  انهيں  ہم ! قسم کی  پروردگار  تيرے  
 گهٹنوں  اردگرد کے جہنم ضرور ضرور کے کر جمع
 گے۔  دیں  کر حاضر ہوئے  گرے  بل کے

 کریں  کهڑا نکال الگ  انهيں سے گروہ ہر ہر ہم پهر 
 ‘‘تهے۔ پهرتے اکڑے  اکڑے سے رحمن   الل جو گے

 ۔ [69-65: طہ ]

بۡتمُۡ  كُمۡ  أنََّمَا  ﴿أفَحََس  لَى ١١٥ ترُۡجَعوُنَ  لَا  إ لَيۡنَا وَأنََّكُمۡ  عَبثَٗا  خَلَقۡنَ   فتَعََ 
 ُ هَ  لَآَٰ  ٱلۡحَقُّ   ٱلۡمَل كُ  ٱللَّّ یم   ٱلۡعرَۡش   رَبُّ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ   وَمَن ١١٦ ٱلۡكَر 
هًا ٱللَّّ   مَعَ  یَدۡعُ  نَ  لَا  ءَاخَرَ  إ لَ  سَابهُُ ۥ نَّمَافَإ   ب ه ۦ لَهُ ۥ برُۡھَ  ندَ  ح  َۦٰٓ   ع   إ نَّهُ ۥ رَب  ه 
ف رُونَ  یفُۡل حُ  لَا  ب    وَقلُ ١١٧ ٱلۡكَ   خَيۡرُ  وَأنَتَ  وَٱرۡحَمۡ  ٱغۡف رۡ  رَّ

ينَ﴾  م  ح   ٱلرَّ 

 یوں تمهيں نے  ہم کہ  ہو ہوئے کيے  گمان  یہ  تم کيا’’ 
 لوٹائے  طرف  ہماری  تم کہ  یہ  اور ہے  کيا  پيدا بيکار  ہی
 گے۔  جاؤ نہ  ہی
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 کے  اس ہے، والا بلندی بڑی وہ ہے، بادشاہ سچا الل 
 ہے۔  مالک  کا  عرش بزرگ وہی نہيں، معبود  کوئی سوا

 کو  معبود دوسرے  کسی ساته  کے  الل شخص جو 
 اس  پس  نہيں، پاس  کے اس دليل کوئی کی جس  پکارے

 شک  بے  ہے۔ ہی اوپر  کے  رب کے  اس  تو حساب کا
 ہيں۔  محروم سے نجات لوگ کافر

 کر رحم اور بخش تو! رب ميرے اے کہ  کہو اور 
 والا  کرنے مہربانی بہتر سے مہربانوں سب تو اور
 ‘‘ہے۔

 ۔ [118-115: المؤمنون]

نَ  ينَ  ٱللَّّ   ﴿فسَُبۡحَ  ينَ  تمُۡسُونَ  ح   ف ي ٱلۡحَمۡدُ  وَلَهُ  ١٧ تصُۡب حُونَ  وَح 
ت   وَ  ا وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَ  ي ٗ ينَ  وَعَش  رُونَ  وَح  جُ  ١٨ تظُۡه   ٱلۡحَيَّ  یخُۡر 

نَ  جُ  ٱلۡمَي  ت   م  نَ  ٱلۡمَي  تَ  وَیخُۡر   مَوۡت هَا   بعَۡدَ  ٱلۡۡرَۡضَ  وَیحُۡي   ٱلۡحَي    م 
ل    تخُۡرَجُونَ﴾  كَ وَكَذَ 

 کرو  شام تم کہ  جب کرو پڑھا  تسبيح کی  الل پس’’ 
 کرو۔  صبح  جب اور

 صرف  ميں وزمين آسمان لائق  کے  تعریفوں  تمام 
 اس ) بهی وقت کے  ظہر اور کو پہر  تيسرے ہے،  وہی
 ۔ (کرو بيان پاکيزگی کی
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 سے زندہ کو مردہ اور سے مردہ کو زندہ( وہی) 
 زندہ بعد کے موت کی اس کو زمين  وہی  اور ہے۔  نکالتا 
 ‘‘گے۔  جاؤ نکالے بهی تم طرح اسی ہے، کرتا

 ۔ [19-17:  الروم]

ت   فَّ  َٰٓ ا ﴿وَٱلصَّ  ت   ١ صَف ٗ رَ  ج 
ت   ٢ زَجۡرٗا فَٱلزَّ  يَ  ل 

كۡرًا فَٱلتَّ  هَكُمۡ  إ نَّ  ٣ ذ   إ لَ 
د   ح  بُّ  ٤ لَوَ  ت   رَّ وَ  ق   وَرَبُّ  بَيۡنهَُمَا وَمَا وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَ  ر   ٥ ٱلۡمَشَ 
ینَة   ٱلدُّنۡيَا ٱلسَّمَآَٰءَ  زَیَّنَّا إ نَّا ب   ب ز  فۡظٗا ٦ ٱلۡكَوَاك  ن وَح  ن   كُل    م  

 شَيۡطَ 
د   ار  عوُنَ  لاَّ  ٧ مَّ ن وَیقُۡذفَوُنَ  ٱلۡۡعَۡلىَ   ٱلۡمَلَ   إ لَى یسََّمَّ  ٨ جَان ب   كُل    م 

ب   عَذاَب   وَلهَُمۡ  دحُُورٗا   فَ  مَنۡ  إ لاَّ  ٩ وَاص   فَأتَۡبعََهُ ۥ ٱلۡخَطۡفَةَ  خَط 
هَاب   مۡ  ١٠ ثاَق ب   ش  نۡ  م أَ  خَلۡقًا أشََدُّ  أھَُمۡ  فَٱسۡتفَۡت ه  هُم إ نَّا خَلَقۡنَآَٰ   مَّ  خَلَقۡنَ 
ن ين   م   ب    ط  ز  بۡتَ  بلَۡ  ١١ لاَّ رُوا   وَإ ذاَ ١٢ وَیسَۡخَرُونَ  عَج   لَا  ذكُ  

رُونَ  ءَایَةٗ  رَأوَۡا   وَإ ذاَ ١٣ یَذۡكُرُونَ  ا   ١٤ یسَۡتسَۡخ  ذآََٰ  إ نۡ  وَقَالوَُٰٓ  إ لاَّ  ھَ 
حۡر   ب ين   س  ذاَ ١٥ مُّ تۡنَا أءَ  مًا  ابٗا ترَُ  وَكُنَّا  م  ظَ  نَّا وَع   لمََبۡعوُثوُنَ  أءَ 

١٦ ﴾ 

 کی۔ ( فرشتوں ) والے باندھنے صف ہے قسم’’ 

 کی۔  والوں ڈانٹنے  طرح پوری پهر 

 کی۔  والوں کرنے تلاوت کی( قرآَٰن) ذکر پهر 

  ً  ہے۔  ہی  ایک  معبود کا سب تم  یقينا

 تمام  کی  درميان  کے  انُ  اور  زمين  اور آسمانوں  
 ہے۔  وہی  رب کا مَشرقوں اور چيزوں
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 آراستہ  سے زینت  کی  ستاروں کو دنيا آسمان   نے  ہم 
 کيا۔ 

 سے۔  شيطان سرکش  کی حفاظت  اور 

 کے  سننے  کو( باتوں کی) فرشتوں کے  بالا عالم 
 وہ  سے طرف  ہر بلکہ  سکتے، لگا  نہيں  بهی کان  وہ ليے 

 ہيں۔  جاتے مارے

 ہے۔  عذاب دائمی ليے  کے انُ اور ليے کے بهگانے 

 تو  بهاگے  لے  اچُک  بات آدھ ایک کوئی  جو مگر 
 ہے۔  جاتا لگ  شعلہ  ہوا دہکتا پيچهے کے  اسُ ( ہی فوراً )

 زیادہ  کرنا پيدا کا انُ آیا کہ  تو  پوچهو سے کافروں انُ 
 پيدا ( علاوہ کے  ان ) نے  ہم جنهيں( کا  ان) یا  ہے  دشوار
 ہے۔  کيا  پيدا  سے مٹی  دار  ليس کو( انسانوں) نے  ہم کيا؟

 رہے  کر پن مسخرا یہ  اور ہے رہا کر تعجب توُ بلکہ  
 ہيں۔ 

 مانتے۔  نہيں  یہ  ہے  جاتی کی نصيحت انُهيں جب اور 

 مذاق  تو  ہيں  دیکهتے  کو معجزے کسی  جب  اور 
 ہيں۔  اڑاتے 

 ہی  جادو کهلا کُهلم بالکل تو  یہ  کہ  ہيں  کہتے  اور 
 ہے۔ 
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 ہو ہڈیاں  اور  خاک  اور گے جائيں  مر ہم  جب  کيا  
 ‘‘گے؟ جائيں اٹهائے  ہم( مچ سچ ) کيا پهر گے،  جائيں 

 ۔ [16-1: الصافات]

نَ  ة   رَب    رَب  كَ  ﴿سُبۡحَ  زَّ ا ٱلۡع  فوُنَ  عَمَّ م   ١٨٠ یصَ 
 عَلىَ وَسَلَ 

َّ   وَٱلۡحَمۡدُ  ١٨١ ٱلۡمُرۡسَل ينَ  ينَ  رَب    للّ  لمَ   ﴾ ١٨٢ ٱلۡعَ 

 ہے۔  والا عزت بڑی بہت جو  رب کا آپ  ہے پاک ’’ 
 ہيں۔  کرتے بيان( مشرک) جو سے چيز اسُ  ہر

 ہے۔  سلام پر  پيغمبروں 

 جو  ہے ليے  کے الل تعریف کی طرح سب اور 
 ‘‘ہے۔  رب کا جہان  سارے

 ۔ (مرتبہ  سات) ۔[182-180: الصافات]

یلُ  ١ ﴿حمَٰٓ  ب   تنَز  تَ  نَ  ٱلۡك  یز   ٱللَّّ   م  ب   غَاف ر   ٢ ٱلۡعلَ يم   ٱلۡعزَ   وَقاَب ل   ٱلذَّن 
ید   ٱلتَّوۡب   قَاب   شَد  هَ  لَآَٰ  ٱلطَّوۡل    ذ ي ٱلۡع  يرُ  إ ليَۡه   ھُوَ   إ لاَّ  إ لَ   ﴾٣ ٱلۡمَص 

۔ ’’  مَٰٓ  ح 

 ہے  سے طرف کی الل اسُ فرمانا نازل کا کتاب اس 
 ہے۔  دانا  اور  غالب جو

 والا،  فرمانے قبول کا توبہ  اور والا بخشنے کا گناہ 
 کوئی  سوا کے جس والا، وقدرت انعام والا، عذاب سخت
 ‘‘ہے۔  لوٹنا واپس طرف کی اسُی  نہيں۔ معبود

 ۔ [3-1: غافر]
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بَان   رَب  كُمَا ءَالَآَٰء   فبَ أيَ    ٣١ ٱلثَّقلََان   أیَُّهَ  لكَُمۡ  ﴿سَنَفۡرُغُ   ٣٢ تكَُذ  
مَعۡشَرَ  ن    یَ  نس   ٱلۡج  نۡ  تنَفذُوُا   أنَ ٱسۡتطََعۡتمُۡ  إ ن   وَٱلۡإ   أقَۡطَار   م 
ت   وَ  ن   إ لاَّ  تنَفذُوُنَ  لَا  فَٱنفذُوُا    وَٱلۡۡرَۡض   ٱلسَّمَ 

 فبَ أيَ    ٣٣ ب سُلۡطَ 
بَان   رَب  كُمَا ءَالَآَٰء    ﴾ ٣٤تكَُذ  

 ہم  عنقریب ! گروہو کے انسانوں  اور جنوں  اے’’ 
 جائيں۔  ہو متوجہ  طرح پوری طرف تمہاری

 گے؟ جهٹلاؤ کو نعمت کس کس کی رب اپنے  تم پهر 

 اور  آسمانوں ميں تم اگر! وانس  جنات  گروہ اے 
 تو  ہے طاقت کی جانے نکل باہر سے کناروں کے زمين
 سکتے۔  نکل نہيں تم کے طاقت اور غلبہ  بغير ! بهاگو نکل

 ‘‘گے؟  جهٹلاؤ  کو نعمت کس کس  کی  رب اپنے  پهر 
ن]  ۔ [34-31: الرحم 

- 

ذاَ أنَزَلۡنَا  ﴿لَوۡ  عٗا لَّرَأیَۡتهَُ ۥ جَبلَ   عَلىَ   ٱلۡقرُۡءَانَ  ھَ  ش  عٗا  خَ  تصََد   نۡ  مُّ  م  
لُ  وَت لۡكَ  ٱللَّّ    خَشۡيَة   بهَُا ٱلۡۡمَۡثَ   ھُوَ  ٢١ یَتفَكََّرُونَ  لعَلََّهُمۡ  ل لنَّاس   نَضۡر 
 ُ هَ  لَآَٰ  ٱلَّذ ي ٱللَّّ ل مُ  ھُوَ   إ لاَّ  إ لَ  دةَ   وَٱل ٱلۡغيَۡب   عَ  نُ  ھُوَ  شَّهَ  حۡمَ  يمُ  ٱلرَّ ح   ٱلرَّ

ُ  ھُوَ  ٢٢ هَ  لَآَٰ  ٱلَّذ ي ٱللَّّ مُ  ٱلۡقدُُّوسُ  ٱلۡمَل كُ  ھُوَ  إ لاَّ  إ لَ  نُ  ٱلسَّلَ   ٱلۡمُؤۡم 
نُ  یزُ  ٱلۡمُهَيۡم  نَ  ٱلۡمُتكََب  رُ   ٱلۡجَبَّارُ  ٱلۡعزَ  ا ٱللَّّ   سُبۡحَ  كُونَ  عَمَّ  ٢٣ یشُۡر 

ُ  ھُوَ  ل قُ  ٱللَّّ ئُ ٱلۡبَ  ٱلۡخَ  رُ   ار   مَا لهَُ ۥ یسَُب  حُ  ٱلۡحُسۡنَى    ٱلۡۡسَۡمَآَٰءُ  لَهُ  ٱلۡمُصَو  
ت   ف ي وَ  یزُ  وَھُوَ  وَٱلۡۡرَۡض    ٱلسَّمَ  يمُ  ٱلۡعزَ   ﴾ ٢٤ ٱلۡحَك 
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 تو تو اتارتے پر پہاڑ کسی کو قرآن اس ہم اگر’’ 
ہی خوف   کہ  دیکهتا  ٹکڑے  ٹکڑے ہوکر پست وہ سے ال 

 کرتے  بيان سامنے کے لوگوں کو مثالوں ان ہم جاتا، ہو
 کریں۔  وفکر غور وہ تاکہ  ہيں 

 چهپے  نہيں،  معبود کوئی  سوا  کے جس ہے  الل وہی  
 والا۔  کرنے رحم اور  مہربان والا  جاننے کا کهلے

 بادشاہ،  نہيں، معبود کوئی سوا  کے جس ہے الل وہی  
 والا، دینے  امن  صاف،  سے عيبوں  سب پاک،  نہایت 

 ان  الل ہے  پاک  والا،  بڑائی  اور آور زور  غالب نگہبان، 
 ہيں۔  بناتے  شریک  کا اس  یہ  جنهيں  سے چيزوں

 وجود والا،  بنانے والا کرنے  پيدا ہے الل وہی  
( نہایت ) ليے کے اسی  والا، بنانے صورت والا،  بخشنے
 خواہ  ہو  ميں  آسمانوں  وہ خواہ چيز  ہر  ہيں،  نام  اچهے
 غالب  وہی اور ہے۔  کرتی بيان پاکی  کی  اس ہو،  ميں  زمين
 ۔[24-21: الحشر] ‘‘ہے۔ والا حکمت

رَكَ  ہ   ٱلَّذ ي ﴿تبََ  یر   شَيۡء   كُل    عَلَى   وَھُوَ  ٱلۡمُلۡكُ  ب يَد   خَلقََ  ٱلَّذ ي ١ قَد 
ةَ  ٱلۡمَوۡتَ  یزُ  وَھُوَ  عَمَلٗا   أحَۡسَنُ  أیَُّكُمۡ  ل يَبۡلوَُكُمۡ  وَٱلۡحَيوَ   ٱلۡغَفوُرُ  ٱلۡعزَ 

ت   سَبۡعَ  خَلقََ  ٱلَّذ ي ٢ وَ  باَقٗا   سَمَ  ا ط  ن  ٱل خَلۡق   ف ي  ترََى   مَّ حۡمَ  ن رَّ  م 
وُت    ع   تفََ  ن ترََى   ھَلۡ  ٱلۡبَصَرَ  فَٱرۡج  ع   ثمَُّ  ٣ فطُُور   م   ٱلۡبصََرَ  ٱرۡج 

تيَۡن   ئٗا ٱلۡبَصَرُ  إ لَيۡكَ  ینَقلَ بۡ  كَرَّ ير   وَھُوَ  خَاس   ﴾ ٤ حَس 

 بادشاہی  ميں ہاته کے جس الل وہ ہے بابرکت بہت’’ 
 ہے۔  والا  رکهنے قدرت پر چيز  ہر وہ اور ہے
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 کہ  کيا  پيدا  ليے اس کو حيات اور موت نے جس 
 ہے،  کرتا  کون  کام اچهے سے ميں  تم  کہ  آزمائے  تمهيں
 ہے۔  والا  بخشنے( اور) غالب  وہ اور

 توُ ) بنائے، تلے اوپر کو آسمانوں  ساتوں  نے جس 
ن!( والے دیکهنے  اے  کوئی  تو  ميں  کرنے  پيدا  کے  رحم 
( کر ڈال نظریں) دوبارہ گا، دیکهے  نہ  ضابطگی بے 
 ہے۔  آرہا نظر  بهی  شگاف  کوئی کيا لے دیکه

 تيری  نگاہ تيری  لے۔  دیکه بار دو  دو  کر دوہرا  پهر  
 ‘‘گی۔ آئے  لوٹ ہوئی  تهکی کر ہو( عاجز و) ذليل طرف

 ۔ [4-1: الملک]

ینَ  یكََادُ  ﴿وَإ ن مۡ  لَيزُۡل قوُنكََ  كَفرَُوا   ٱلَّذ  ھ  ر  ا ب أبَۡصَ  عوُا   لمََّ كۡرَ  سَم   ٱلذ  
كۡر   إ لاَّ  ھُوَ  وَمَا  ٥١ لمََجۡنوُن   إ نَّهُ ۥ وَیَقوُلوُنَ  ينَ  ذ  لمَ   ﴾٥٢ ل  لۡعَ 

 آپ  سے  نگاہوں تيز اپنی کافر کہ  ہے قریب اور ’’ 
 دیتے  کہہ  اور ہيں سنتے قرآن کبهی  جب دیں، پهسلا کو
 ہے۔  دیوانہ  ضرور  تو یہ  ہيں 

 ليے  کے والوں جہان تمام تو ( قرآن) یہ  حقيقت در 
 ‘‘ہے۔  ہی نصيحت سراسر

 ۔[52-51:  القلم]

لَى   ﴿وَأنََّهُ ۥ بَةٗ  ٱتَّخَذَ  مَا  رَب  ناَ جَدُّ  تعََ  ح   ﴾  ٣ وَلَدٗا وَلَا  صَ 
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 ہے،  بلند  بڑی شان  کی رب ہمارے شک  بے اور ’’ 
 ‘‘بيٹا۔ نہ  ہے بنایا  بيوی( اپنی ) کو کسی نے  اس نہ 

 ۔ [3: الجن]

ُ  ھُوَ  ﴿قلُۡ  ُ  ١ أحََد   ٱللَّّ مَدُ  ٱللَّّ  لَّهُ ۥ یكَُن وَلَمۡ  ٣ یوُلَدۡ  وَلَمۡ  یلَ دۡ  لَمۡ  ٢ ٱلصَّ
 ﴾ ٤ أحََدُ   كُفوًُا

 ہے۔ ( ہی) ایک  الل وہ کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 

 ہے۔  نياز بے الل 

 ہوا۔  پيدا سے  کسی وہ نہ  ہوا پيدا کوئی  سے اسُ  نہ  

 ‘‘ہے۔ ہمسر  کا اسُ کوئی  نہ  اور 

 ۔ [4-1: الاخلاص]

ن  ١ ٱلۡفلَقَ   ب رَب    أعَُوذُ  ﴿قلُۡ  ن ٢ خَلقََ  مَا شَر    م  ق   شَر    وَم   إ ذاَ غَاس 
ن ٣ وَقَبَ  ت   شَر    وَم  ثَ  ن  ٤ ٱلۡعقَُد   ف ي ٱلنَّفَّ  د   شَر    وَم   حَسَدَ  إ ذاَ حَاس 

٥﴾ 

 ميں  پناہ کی رب کے  صبح  ميں  کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 
 ہوں۔  آتا

 ہے۔  کی  پيدا نے  اس جو سے شر کے  چيز  اس ہر 

 اس  جب سے  شر کے تاریکی کی رات اندھيری  اور 
 جائے۔  پهيل  اندھيرا  کا
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 شر کے واليوں پهونکنے ميں ان کر لگا گرہ اور 
 بهی۔  سے

 وہ جب بهی سے برائی کی والے  کرنے حسد اور 
 ‘‘کرے۔ حسد

 ۔ [5-1:  الفلق ]

ه   ٢ ٱلنَّاس   مَل ك   ١ ٱلنَّاس   ب رَب    أعَُوذُ  قلُۡ  ﴿ ن ٣ ٱلنَّاس   إ لَ   شَر    م 
سُ  ٱلَّذ ي ٤ ٱلۡخَنَّاس   ٱلۡوَسۡوَاس   نَ  ٥ ٱلنَّاس   صُدوُر   ف ي  یوَُسۡو   م 

نَّة    ﴾ ٦ وَٱلنَّاس   ٱلۡج 

 کی  پروردگار کے لوگوں ميں کہ  دیجيے کہہ  آپ’’ 
 ہوں۔  آتا  ميں پناہ

 کی۔  مالک  کے  لوگوں 

 ۔ (ميں پناہ) کی  معبود کے  لوگوں 

 کے  والے  جانے  ہٹ  پيچهے والے  ڈالنے  وسوسہ  
 سے۔ شر

 ہے۔  ڈالتا وسوسہ  ميں سينوں کے  لوگوں جو 

 ‘‘سے۔  ميں انسانوں یا ہو سے ميں   جنوں وہ( خواہ) 

 ۔ [6-1: الناس]

َٰٓأیَُّهَا  ﴿قلُۡ  ف رُونَ  یَ  ب دوُنَ  أنَتمُۡ  وَلَآَٰ  ٢ تعَۡبدُوُنَ  مَا أعَۡبدُُ  لَآَٰ  ١ ٱلۡكَ   مَآَٰ  عَ 
ا عَاب د   أنََا   وَلَآَٰ  ٣ أعَۡبدُُ  ب دوُنَ  أنَتمُۡ  وَلَآَٰ  ٤ عَبَدتُّمۡ  مَّ  لكَُمۡ  ٥ أعَۡبدُُ  مَآَٰ  عَ 

ینكُُمۡ  ین   وَل يَ  د   ﴾ ٦ د 
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 !کافرو اے  کہ  دیجيے  کہہ  آپ ’’ 

 عبادت  تم کی  جس کی اسُ ہوں کرتا عبادت ميں نہ  
 ہو۔  کرتے

 ميں  کی جس کی اسُ ہو والے کرنے عبادت تم نہ  
 ہوں۔  کرتا عبادت

 عبادت  تم کی  جس گا کروں عبادت ميں  نہ  اور 
 ہو۔  کرتے

 کی  جس  ہو والے  کرنے  عبادت  کی اسُ تم نہ  اور 
 ہوں۔  رہا کر عبادت ميں

 ميرا  ليے ميرے اور ہے دین  تمهارا ليے تمهارے 
 ‘‘ہے۔ دین

 ۔ [6-1: الكافرون]

يعُ  وَھُوَ  وَٱلنَّهَار    ٱلَّيۡل   ف ي سَكَنَ  مَا ﴿وَلَهُ ۥ  ﴾١٣ ٱلۡعلَ يمُ  ٱلسَّم 

 ميں  رات  جو کچه سب  وہ ہيں  ملک کی ہی الل  اور ’’ 
 جاننے  بڑا  والا  سننے  بڑا  وہی  اور  ہيں  رہتی  ميں  دن  اور
 ‘‘ہے۔ والا

 ۔ [13: الانعام] 

ُ  یمَۡسَسۡكَ  ﴿وَإ ن فَ  فلََا  ب ضُر    ٱللَّّ  ب خَيۡر   یمَۡسَسۡكَ  وَإ ن ھُوَ   إ لاَّ  لَهَُۥٰٓ  كَاش 
یر   شَيۡء   كُل    عَلىَ   فهَُوَ  رُ  وَھُوَ  ١٧ قَد  ہ  ۦ  فَوۡقَ  ٱلۡقَاھ  بَاد   وَھُوَ  ع 

يمُ   ﴾  ١٨ ٱلۡخَب يرُ  ٱلۡحَك 
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 تو پہنچائے  تکليف کوئی  تعالى الل کو تجه اگر اور ’’ 
 اور نہيں  کوئی  اور سوا  کے الل  والا  کرنے دوُر کا  اسُ
 پر  چيز ہر وہ تو پہنچائے نفع کوئی تعالى الل کو تجه اگر

 ہے۔  والا رکهنے قدرت پوری

 برتر  ہے غالب اوپر کے بندوں اپنے الل وہی اور 
 رکهنے  خبر  پوری  اور والا  حکمت بڑی  وہی  اور  ہے، 
 ‘‘ہے۔ والا

 ۔ [18-17:  الانعام]

 ُ ت   نوُرُ  ﴿ٱللَّّ وَ  ہ ۦ مَثلَُ  وَٱلۡۡرَۡض    ٱلسَّمَ  ة   نوُر  شۡكَو  صۡبَاح    ف يهَا كَم   م 
صۡبَاحُ  جَاجَةُ  زُجَاجَة    ف ي  ٱلۡم  ي    كَوۡكَب   كَأنََّهَا ٱلزُّ ن  یوُقَدُ  درُ    م 

رَكَة   شَجَرَة   بَ  ءُ  ازَیۡتهَُ  یكََادُ  غَرۡب يَّة   وَلَا  شَرۡق يَّة   لاَّ  زَیۡتوُنَة   مُّ يَٰٓ  یضُ 
ُ  یهَۡد ي نوُر    عَلىَ   نُّور   نَار    تمَۡسَسۡهُ  لمَۡ  وَلَوۡ  ہ ۦ ٱللَّّ  یشََآَٰءُ   مَن ل نوُر 

بُ  ُ  وَیَضۡر  لَ  ٱللَّّ ُ  ل لنَّاس    ٱلۡۡمَۡثَ   بيُوُت   ف ي ٣٥ عَل يم   شَيۡء   ب كُل    وَٱللَّّ
نَ  ُ  أذَ   ب ٱلۡغدُوُ    ف يهَا لَهُ ۥ حُ یسَُب    ٱسۡمُهُ ۥ ف يهَا وَیذُۡكَرَ  ترُۡفعََ  أنَ ٱللَّّ

 ﴾ ٣٦ وَٱلَٰۡۡٓصَال  

 نور  کے اس کا، زمين اور کا آسمانوں ہے نور الل’’ 
 اور  ہو  چراغ ميں  جس  ہے  کے طاق  ایک  مثل مثال  کی

 چمکتے  مثل  شيشہ  اور ہو  ميں قندیل کی شيشے چراغ
 بابرکت  ایک چراغ  وہ ہو۔ کے ستارے  روشن ہوئے 
 نہ  درخت جو  ہو  جاتا  جلایا سے تيل کے  زیتون  درخت
 ہی  آپ تيل وہ خود کہ  ہے قریب مغربی،  نہ  ہے مشرقی
 نور  چهوئے،  بهی  نہ  آگ اسے اگرچہ  لگے دینے  روشنی
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 چاہے  جسے  طرف  کی  نور اپنے  الل  ہے،  نور پر
 یہ  ليے کے ( سمجهانے  کے ) لوگوں  ہے۔  کرتا  راہنمائی 
 حال  کے چيز ہر الل  اور ہے، رہا  فرما بيان الل مثاليں 
 ہے۔  واقف  بخوبی سے

 ميں  جن اور  کرنے بلند کے  جن ميں  گهروں  ان 
 صبح  وہاں  ہے،  دیا  حکم نے  تعالى الل کا  یاد  کی نام  اپنے
 ‘‘ہيں۔ کرتے  بيان  تسبيح  کی  تعالى الل وشام

 ۔ [36 - 35:  النور]

- 

ُ  یمَۡسَسۡكَ  ﴿وَإ ن فَ  فلََا  ب ضُر    ٱللَّّ دۡكَ  وَإ ن ھُوَ   إ لاَّ  لَهَُۥٰٓ  كَاش   ب خَيۡر   یرُ 
يبُ  ل فَضۡل ه  ۦ  رَآَٰدَّ  فلََا  نۡ  یشََآَٰءُ  مَن ب ه ۦ یصُ  ہ  ۦ  م  بَاد   ٱلۡغَفوُرُ  وَھُوَ  ع 

يمُ  ح   ﴾ ١٠٧ ٱلرَّ

 بجز تو  پہنچائے  تکليف  کوئی الل  کو تم اگر اور ’’ 
 اور  ہے  نہيں والا  کرنے دور کو  اس کوئی  اور  کے اس
 فضل  کے  اس تو چاہے پہنچانا  خير کوئی کو تم وہ اگر
 ميں  بندوں  اپنے فضل اپنا وہ نہيں،  والا ہٹانے  کوئی کا

 مغفرت بڑی وہ اور  کردے نچهاور چاہے پر  جس  سے
 ۔[107:  یونس] ‘‘ہے۔  والا رحمت بڑی

يبُ  ﴿أمََّن فُ  دعََاہُ  إ ذاَ ٱلۡمُضۡطَرَّ  یجُ  ءَ  وَیكَۡش   خُلَفَآَٰءَ  وَیجَۡعلَكُُمۡ  ٱلسُّوَٰٓ
ه   ٱلۡۡرَۡض    لَ  عَ  أءَ  ا قلَ يلٗا  ٱللَّّ    مَّ ن  ٦٢ تذَكََّرُونَ  مَّ یكُمۡ  أمََّ  ف ي  یهَۡد 
ت   لُ  وَمَن وَٱلۡبحَۡر   ٱلۡبرَ    ظُلمَُ  حَ  یرُۡس  یَ  ا ٱلر   َۦٰٓ   يۡ یَدَ  بَيۡنَ  بشُۡرَ   رَحۡمَت ه 
ه   لَ  عَ  أءَ  لَى  ٱللَّّ    مَّ ُ  تعََ  ا  ٱللَّّ كُونَ  عَمَّ  ثمَُّ  ٱلۡخَلۡقَ  یبَۡدؤَُا   أمََّن ٦٣ یشُۡر 
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يدہُُ ۥ نَ  یرَۡزُقكُُم  وَمَن  یعُ  ه   وَٱلۡۡرَۡض    ٱلسَّمَآَٰء   م   لَ  عَ  أءَ   ھَاتوُا   قلُۡ  ٱللَّّ    مَّ
نكَُمۡ  ق ينَ  كُنتمُۡ  إ ن برُۡھَ  د   ﴾٦٤ صَ 

 قبول کون  پکارے،  وہ کہ  جب کو  پکار  کی  کس  بے ’’ 
 کا  زمين تمهيں اور ہے؟  دیتا کر  دور کو سختی کرکے
 بہت تم ہے؟ معبود اور ساته کے الل کيا ہے، بناتا خليفہ 
 ہو۔  کرتے حاصل وعبرت نصيحت کم

 کی  تری  اور خشکی تمهيں جو  ہے  کون  بهلا 
 سے  رحمت اپنی  جو  اور  ہے  دکهاتا  راہ  ميں  تاریکيوں 

 کيا  ہے، چلاتا ہوائيں والی دینے خوشخبریاں ہی  پہلے 
 شریک  یہ  جنهيں  ہے  بهی معبود اور  کوئی ساته کے الل

 ہے۔  وبالاتر بلند  الل سے سب ان  ہيں،  کرتے

 کرتا  پيدائش  دفعہ  اول کی مخلوق جو  ہے کون  بهلا 
 آسمان  تمهيں جو ہے  کون اور گا لوٹائے  اسے پهر ہے، 
 ساته  کے الل کيا  ہے، رہا  دے روزیاں سے زمين اور

 تو  ہو سچے اگر کہ  دیجيے کہہ  ہے؟ معبود اور کوئی
 ‘‘لاؤ۔ دليل  اپنی

 ۔ [64-62: النمل]

- 

ت لوُھُمۡ  بۡهُمُ  ﴿قَ  ُ  یعَُذ   یكُمۡ  ٱللَّّ مۡ  ب أیَۡد  ھ  مۡ  وَیَنصُرۡكُمۡ  وَیخُۡز   وَیشَۡف   عَلَيۡه 
ن ينَ  قَوۡم   صُدوُرَ  ؤۡم   ﴾ ١٤ مُّ
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 ہاتهوں  تمهارے انهيں الل کرو جنگ تم سے ان’’ 
 پر  ان تمهيں گا، کرے ورسوا ذليل انهيں گا،  دے عذاب
 ‘‘گا۔ کرے ٹهنڈے  کليجے کے مسلمانوں اور گا دے مدد

 ۔ [14: التوبہ ]

َٰٓأیَُّهَا  ظَة   جَآَٰءَتۡكُم قَدۡ  ٱلنَّاسُ  ﴿یَ  وۡع  ن  مَّ ب  كُمۡ  م   فَآَٰء   رَّ  ف ي ل  مَا وَش 
دوُر   ن ينَ  وَرَحۡمَة   وَھُدٗى ٱلصُّ  ﴾ ٥٧ ل  لۡمُؤۡم 

 طرف  کی رب تمهارے  پاس تمهارے! لوگو اے’’ 
 دلوں  اور ہے  نصيحت جو  ہے آئی چيز  ایسی  ایک  سے
 راہنمائی  اور ہے شفا  ليے  کے ان  ہيں  روگ  جو  ميں

 ‘‘ليے۔ کے  والوں ایمان ہے  رحمت اور ہے  والی کرنے

 ۔ [57: یونس]

ن كُل ي ثمَُّ  ﴿ ت   كُل    م  ن   یخَۡرُجُ  ذلُلُٗا   رَب  ك   سُبلَُ  فَٱسۡلكُ ي ٱلثَّمَرَ   م 
خۡتلَ ف   شَرَاب   بطُُون هَا نهُُ ۥ مُّ فَآَٰء   ف يه   ألَۡوَ  ل كَ  ف ي  إ نَّ  ل  لنَّاس    ش   لََٰۡٓیَةٗ  ذَ 

 ﴾ ٦٩ یتَفَكََّرُونَ  ل  قَوۡم  

 کی  رب  اپنے اور کها ميوے کے  طرح ہر  اور ’’ 
 سے پيٹ کے ان رہ، پهرتی چلتی ميں راہوں آسان

 جس اور  ہيں  مختلف  رنگ  کے جس  ہے  نکلتا  مشروب
 والوں  کرنے  وفکر غور  ہے،  شفا ليے  کے  لوگوں  ميں
 ‘‘ہے۔  نشانی بڑی بہت بهی ميں اس ليے کے

 ۔ [69: النحل]
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لُ  نَ  ﴿وَننُزَ   فَآَٰء   ھُوَ  مَا  ٱلۡقرُۡءَان   م  ن ينَ  وَرَحۡمَة   ش  یدُ  وَلَا  ل  لۡمُؤۡم   یزَ 
ينَ  ل م 

 ﴾ ٨٢ خَسَارٗا إ لاَّ  ٱلظَّ 

 ليے  کے  مومنوں  ہيں  رہے  کر نازل  ہم جو قرآن  یہ ’’ 
 ليے  کے  ظالموں  مگر ہے رحمت اور  شفا  سراسر تو

 ‘‘کرتا۔ نہيں اضافہ  ميں چيز کسی سوا  کے خسارے

 ۔ [82:  الاسراء]

ضۡتُ  ﴿وَإ ذاَ  ﴾٨٠ یشَۡف ين   فهَُوَ  مَر 

 عطا  شفا مجهے تو جاؤں پڑ  بيمار ميں جب اور’’ 
 ‘‘ہے۔ فرماتا

 ۔ [80:  الشعراء]

- 

هُ  ﴿وَلَوۡ  ا قرُۡءَانًا  جَعلَۡنَ  ي ٗ لَتۡ  لَوۡلَا  لَّقَالوُا   أعَۡجَم  تهَُُۥٰٓ   فصُ   ي    ءَایَ   ءَا۬عۡجَم 
ینَ  ھُوَ  قلُۡ  وَعَرَب ي     فَآَٰء    ھُدٗى ءَامَنوُا   ل لَّذ  ینَ  وَش  نوُنَ  لَا  وَٱلَّذ   ف يَٰٓ  یؤُۡم 
مۡ  مۡ  وَھُوَ  وَقۡر   ءَاذاَن ه  ئ كَ  عَمًى   عَلَيۡه 

َٰٓ لَ  ن  ینُاَدوَۡنَ  أوُ  كَان    م  يد   مَّ  بعَ 
٤٤ ﴾ 

 تو بناتے  قرآن  کا  زبان  عجمی اسُے  ہم  اگر  اور ’’ 
 کی  نہيں  کيوں بيان صاف صاف آیتيں کی اسُ کہ  کہتے
 آپ  رسول؟ عربی  آپ  اور کتاب عجمی کہ  کيا  یہ  گئيں؟ 
 وشفا  ہدایت ليے کے والوں ایمان تو یہ  کہ  دیجيے کہہ 
 تو  ميں  کانوں کے  انُ  لاتے  نہيں  ایمان  جو  اور ہے 

 وہ  یہ  ہے، اندھاپن پر انُ یہ  ورا ہے بوجه( اور بہراپن )
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 جا  پکارے سے جگہ  دراز دور بہت کسی  جو ہيں  لوگ 
 ۔[44:  فصلت] ‘‘ہيں۔ رہے

 کردے،  دور بيماری ! رب کے لوگوں اے ! الل اے ’’
 کے  شفا  تيری ہے،  والا  دینے  شفا ہی تو  فرما،  عطا شفا

 کوئی  بعد کے  جس دے شفا  ایسی نہيں، شفا کوئی  علاوہ
 ۔1‘‘رہے۔ نہ  باقی مرض

 جو  سے  الل  والے عظمت  بڑی  ہوں  کرتا  سوال ميں ’’
‘‘ فرمائے۔ عطا شفاء تمهيں وہ کہ  ہے رب کا عظيم عرش  

 ۔2(مرتبہ  سات)

 پناہ سے  ذریعے  کے  کلمات مکمل کے  الل  ميں ’’
 کے اس  سزا، کی  اس ناراضی، کی اس ہوں،  مانگتا
 اس  اور سے وسوسوں کے شيطانوں اور شر کے بندوں
 مجهے  اور) آَٰئيں  پاس  ميرے ( شيطان) وہ  کہ  سے بات

 ۔3‘‘۔(بہکائيں

 شفا  کو  بندے اپنے ! الل اے سے، نام کے شافی  الل’’
 ‘‘فرما۔ تصدیق کی( صلى الله عليه وسلم) رسول اپنے  اور  فرما عطا

 
 ۔ 5675: نمبر  حدیث بخاری، صحيح 1
:  نمبر حدیث ترمذی، سنن ،3106:  نمبر حدیث داؤد، ابو سنن 2

 ۔2083
 ۔ 382: نمبر حدیث البانی، شيخ از الجامع، ضعيف 3
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!( الل اے) ہے،  ميں  آسمان جو ہے  الل  رب ہمارا ’’
 نافذ  حکم تيرا ميں  زمين  اور آسمانوں ہے، مقدس  نام تيرا
 زمين  ہے ( عام) ميں  آَٰسمان طرح جس  رحمت تيری  ہے، 
 کو  گناہوں  اور خطاؤں  ہماری کردے، ( عام) بهی ميں

 ‘‘ہے۔ رب کا بازوں پاک تو  فرما، معاف

 اس  حصہ  ایک کا برکت اور شفا  رحمت، اپنی
 فرمادے۔  نازل پر بيماری 

 ہاته اپنا  پر اس ہو تکليف ميں حصے  جس کے جسم
 کہيں۔ ‘‘ الل بسم: ’’دفعہ  تين  اور رکهيں

 عزت کی الل ميں: ’’پڑھيں دعا یہ  مرتبہ  سات اور
 سے  برائی کی  چيز اس ہوں مانگتا  پناہ کی قدرت اور

 ڈر مجهے  کا جس اور ہوں کرتا محسوس ميں جسے
 ۔1‘‘ہے۔

 فصلِ تیسری

 دعاِ کی قرآن ختمِ 

ً ! الل اے  اور  سچا ہی قول تيرا فرمایا، نے تو یقينا
 :ہے سچا سے سب ہی تو اور ہے،  واضح

 
 ۔3588: نمبر حدیث ترمذی، سنن 1
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نَ  أصَۡدقَُ  ﴿وَمَنۡ  نَ  أصَۡدقَُ  ﴿وَمَنۡ  ق يلٗا﴾، ٱللَّّ   م  یثٗا﴾، ٱللَّّ   م   ﴿قلُۡ  حَد 
ُ   صَدقََ  لَّةَ  فَٱتَّب عوُا   ٱللَّّ يمَ  م  ھ   .حَن يفٗا ﴾ إ بۡرَ 

 سچا  زیادہ سے الل ميں  بات اپنی  جو  ہے کون  اور ’’ 
 ‘‘ہو؟

 ‘‘ہوگا۔ کون اور  والا بات  سچی زیادہ سے الل ’’ 

 حنيف  ابراہيم  سب تم  ہے۔  سچا  الل کہ  دیجيے  کہہ ’’ 
 تيری  ہم  شک  بے ! الل  اے’’ ‘‘کرو۔  پيروی  کی  دین کے
 سے تجه  ہيں،  مانگتے مدد سے تجه ہيں، کرتے بيان حمد

 ہيں،  مانگتے مغفرت سے تجه ہيں، کرتے طلب ہدایت
 ہيں،  لاتے ایمان پر تجه ہيں، کرتے  توبہ  حضور تيرے 
 بہترین  سے  طرح ہر تيری  ہيں، کرتے  توکل پر  تجه

 تيری اور  ہيں کرتے  ادا شکر تيرا  ہم ہيں، کرتے تعریف
 اختيار  عليحدگی سے اس ہم اور کرتے، نہيں ناشکری
 نافرمانی  تيری  جو ہيں دیتے کر  ترک اسے  اور کرتے
 ہيں،  کرتے عبادت ہی  تيری صرف  ہم! الل اے  کرے۔
 يری ت ہيں، کرتے سجدہ اور پڑھتے نماز ہی ليے تيرے 
 رحمت تيری ہم ہيں، کرتے جلدی اور کوشش ہی طرف
 ہيں،  ڈرتے  سے  عذاب  تيرے  اور ہيں  رکهتے  اميد  کی
 ‘‘ہے۔ والا  ملنے کو کافروں عذاب  سخت تيرا شک بے

 تيرے  اور پر، اسلام ہے حمد ليے ہی تيرے! الل  اے’’
 ہے  حمد  ليے  ہی تيرے  اور  پر، قرآن  ہے حمد ليے  ہی 

 کو دشمن ہمارے نے تو پر۔ عافيت اور وعيال اہل مال،
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 انتشار  ہمارے  اور فرمایا  قائم کو امن ہمارے کيا، مغلوب
 کچه جو سے تجه نے ہم! رب ہمارے  اے فرمایا۔ ختم کو
 بہت  ليے  ہی  تيرے  فرمایا،  عطا ہميں  نے  تو  مانگا  بهی
 عطا  زیادہ بہت تو کہ  جيسا ہے، شکر اور حمد زیادہ
 ‘‘ہے۔ فرماتا

 کہ  تک  یہاں  ہيں  ليے  ہی  تيرے تعریفيں  تمام! الل  اے
 جب  ہيں ليے ہی  تيرے  تعریفيں  تمام  جائے،  ہو  راضی  تو
 تيرے  ہيں ليے تيرے تعریفيں تمام جائے، ہو راضی تو

 ليے  ہی  تيرے تعریفيں تمام اور بعد کے ہونے  راضی
 ہی  ویسی  ہے تعریف ليے ہی تيرے ميں۔ حال ہر ہيں

 بيان  ہم جو بہتر بهی سے اس يں، ہ کرتے بيان  ہم جيسی
 جيسی  ہی ویسی  ہے  تعریف ليے تيرے اور ہيں،  کرتے

 ہے۔  کرتا  بيان( تعریف  اپنی خود) تو

 بندوں تيرے  ہيں،  بندے تيرے ہم شک  بے ! الل  اے
 تيرے  پيشانياں ہماری ہيں۔  بيٹے کے باندیوں  تيری اور
 ہے۔  نافذ حکم تيرا پر ہم اور  ہيں ميں ہاته

 وسيلے کے  نام اس  ہر  تيرے سے  تجه ہم ! الل اے
 ہے  کيا موسوم کو خود تونے سے جس ہيں مانگتے  سے
 مخلوق  اپنی  یا  ہے فرمایا  نازل ميں  کتاب اپنی  اسے  یا 

 غيب  علم   اسے  نے  تو یا ہے سکهایا  کو کسی سے  ميں
 ہمارے  کو  عظيم  قرآن   تو  کہ  ہے کيا  خاص ليے  اپنے  ميں
 کا  غموں ہمارے نور، کا نوںسي  ہمارے بہار، کی دلوں
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 کا  نجات سے  پریشانيوں  اور مندیوں  فکر ہماری  ازالہ،
 نعمتوں  اپنی اور رضامندی اپنی اسے اور دے، بنا ذریعہ 
 دے۔  بنا  ورہنما  قائد ہمارا طرف کی  جنتوں بهری

 ہيں  چکے  بهول ہم جو  سے ميں( قرآن ) اس! الل اے
 کا  اس ہيں ناواقف  ہم سے جس اور دے، کرا یاد ہميں وہ
 کے  دن اور  گهڑیوں  کی رات ہميں  فرما۔ عطا  ہميں علم

 عطا  توفيق  کی تلاوت سے انداز اس  کی  اس  ميں  اوقات
 ہمارے  اسے  اور دے  کر راضی سے ہم تجهے جو فرما
 ہميں ! الل  اے خلاف۔ ہمارے  کہ  نہ  بنا، حجت ميں حق
 کرامت کی  قرآن ہميں  فرما،  مزین سے  زینت کی  قرآن
م سے ف سے  شرف کے قرآن ہميں فرما، مکرَّ  فرما۔ مشرَّ
 فرما  عطا  توفيق کی کرنے عمل ہی ویسے  پر اس ہميں
 اسے  اور ہے، چاہتا تو جيسا اور  ہے حق کا اس جيسا
( مافر عطا توفيق ) کی سکهانے اور سيکهنے ہی ویسے
 ہے۔  دیا  حکم ہميں نے  نبی تيرے کہ  جيسا

 فرما  عطا نفع ذریعے کے عظيم قرآن   ہميں! الل اے
 ميں  لوگوں  ان  ہميں ! الل اے فرما۔ بلند  درجات  ہمارے اور
 کے  اس اور حلال کو حلال کے  اس جو دے بنا سے
 پر ( آیتوں ) محکم کی اس  ہيں،  سمجهتے حرام کو حرام
 لاتے  ایمان پر( آیتوں) متشابہ  کی اس  ہيں، کرتے عمل
 ہميں ! الل اے ہيں۔ کرتے ادا حق کا وتتلا کی  اس اور ہيں
 کو  حدود اور  حروف کے اس  جو  بنا سے ميں  لوگوں  ان
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 کے اس  جو بنا  نہ  سے  ميں ان ہميں  اور  ہيں، کرتے  قائم
 ضائع  کو حدود کی  اس  مگر ہيں کرتے  قائم  تو  کو حروف

 ہيں۔  دیتے  کر

 خوش سے بدبختی ہميں ذریعے کے  قرآن! الل اے
 سے  گمراہی طرف،  کی  جنت  سے جہنم  طرف،  کی  بختی 
 قسم ہر اور طرف، کی عزت سے ذلت طرف، کی ہدایت
 منتقل  طرف کی بهلائيوں کی قسم ہر سے برائيوں کی

 اور  زندہ ہميشہ  اے اور والے اکرام و جلال اے فرما،
 والے۔  رہنے قائم

 کے عزت ذریعے کے( قرآن ) اس ہميں ! الل اے
 ميں  سایوں ( کے  جنت) ذریعے کے  اس پہنا، لباس 

 دور مصيبتيں  سے ہم ذریعے  کے  اس  فرما،  عطا ٹهکانہ 
 اضافہ  ميں نعمتوں ہماری ذریعے کے اس  اور فرما،
 قرآن اہل   ہميں! الل اے والے۔ بزرگی اور  جلال اے فرما،
 ہيں،  بندے  خاص يرےت اور اہل تيرے جو بنا سے ميں
 کو  عظيم قرآن  ! الل اے والے۔ بزرگی اور جلال اے

 ليے  کے آنکهوں  ہماری ضيا،  ليے  کے  دلوں  ہمارے 
لا،  کو  گناہوں ہمارے شفا،  ليے  کے بيماریوں  ہماری  ج 
 دے۔  بنا  والا دلانے  نجات سے  آگ اور والا  مٹانے

 فہم،  صاحب   سے  تلاوت کی کتاب  اپنی ہميں ! الل  اے
 کے  اس والا، سننے  سے شوق کو خطاب  لذیذ کے اس

 اس  والا،  کرنے  خم  تسليم سر سامنے  کے  ونواہی  اوامر
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 والا، پانے  ثواب  کا اس  والا، ہونے  کامياب پر ختم کے
 تمام  اپنے  اور  والا،  کرنے  ذکر تيرا  ميں  مہينوں  تمام
! الل  اے  دے۔ بنا  والا  رکهنے  اميد سے  تجهی  ميں  امور
 بنا  بخش نفع کو تلاوت اس اور بابرکت کو خاتمے اس
 رب۔ کے  جہانوں تمام اے دے،

 فرما، داخل ميں  جنتوں  ہميں ذریعہ  کے اس ! الل اے
 کے  اس  فرما،  عطا درجات ( بلند ) ہميں  ذریعہ  کے اس

! مولا ہمارے اے اور فرما، دور برائياں ہماری ذریعہ 
 تمام  اے  فرما، معاف  خطائيں ہماری ذریعہ  کے  اس

 رب۔  کے  جہانوں

 اسے  فرما، رحم پر مجه ذریعہ  کے قرآن! الل اے
 اے  دے۔  بنا  رحمت اور ہدایت نور،  پيشوا، ليے  ميرے

 وہ  ہوں چکا  بهول ميں  جو  سے ميں ( قرآن) اس ! الل
 سکها مجهے وہ  جانتا  نہيں  ميں  جو  دے،  دلا  یاد  مجهے
 تلاوت کی  اس  ميں  اوقات  کے دن  اور  رات  مجهے  دے،

 اے  دے،  بنا حجت ے لي ميرے اسے اور  فرما، نصيب
 کو  دین  ميرے  ليے  ميرے ! الل اے  رب۔  کے  جہانوں تمام

 ضامن  کا تحفظ  کے  حالات ميرے جو کردے، درست
 گزر ميری ميں جس کردے، درست کو دنيا ميری ہے،
 کر  لوٹ جہاں  کردے،  درست کو  آخرت ميری  ہے،  بسر

 اضافے  ميں  خير  ہر کو زندگی ميری ہے، جانا  مجهے
 سے  شر ہر  ليے  ميرے  کو موت اور  بنادے  سبب  کا
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 بہترین  کا عمر ميری ! الل اے بنادے۔ ذریعہ  کا راحت
 بہترین  کا  عمل ميرے  دے،  بنا  حصہ  آخری  کا  اس حصہ 
 دنوں  ميرے اور دے، بنا اعمال آخری کے اس حصہ 
 سے  تجه ميں دن جس  بنا  اسے دن  بہترین  سے  ميں

 کروں۔ ملاقات

 سکون پر زندگی، خوشگوار سے تجه ميں! الل اے
 اور  کن  رسوا  جو ہوں  مانگتا  واپسی  ایسی  اور  موت،

 سوال،  بہترین  سے  تجه ميں! الل  اے ہو۔  نہ  شرمناک
 عمل، بہترین علم، بہترین کاميابی، بہترین دعا، بہترین
 مانگتا  موت  بہترین  اور  زندگی بہترین  ثواب،  بہترین
 پلڑے  کے نيکيوں ميری رکه، مقد ثابت مجهے تو ہوں۔
 ميرے  فرما، پورا کو اميدوں  ميری  دے،  کر بهاری  کو

 معاف  گناہ ميرے  کر، قبول نماز ميری  فرما، بلند  درجات
 کا درجات اونچے کے جنت سے تجه ميں اور دے، کر

 کو رحمت تيری سے  تجه ميں! الل اے ہوں۔ کرتا سوال
 سے  جن اک  اعمال ایسے کا، چيزوں والی کردینے واجب
 کا،  سلامتی سے  گناہ ہر ہوجائے،  حاصل مغفرت تيری 
 ہونے  ور بہرہ سے جنت کا، اٹهانے  فائدہ سے نيکی ہر
! الل اے  ہوں۔ کرتا سوال کا پانے نجات سے جہنم اور کا

 ہميں  اور  پہنچا تک  انجام اچهے ہميں  ميں  معاملات تمام
 رکه۔ محفوظ  سے  عذاب کے آخرت اور رسوائی کی دنيا
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 اور  آل کی  آپ پر،  صلى الله عليه وسلم محمد حبيب  ہمارے ! الل اے 
 فرما۔ نازل  برکت اور وسلام درود بکثرت پر  صحابہ 

 :استخارہ دعائے

 کے  علم تيرے  سے تجه ميں شک بے! الل اے ’’
 تيری  سے تجه ہوں، کرتا طلب بهلائی سے  وسيلے
 سے تجه ہوں، کرتا  طلب طاقت سے وسيلے  کے قدرت
 قدرت  تو  کيونکہ  ہوں،  کرتا سوال کا  عظيم فضل   تيرے 
 اور  ہے  جانتا  تو  رکهتا،  نہيں  قدرت ميں  اور ہے  رکهتا
 ہے۔  والا جاننے بخو کو غيبوں تو اور جانتا نہيں ميں
 کا  حاجت اپنی یہاں) کام یہ  کہ  ہے  جانتا  تو  اگر ! الل اے
 ميرے  اور  معاش  ميرے  دین،  ميرے  ليے  ميرے ( ليں  نام

 ليے  ميرے اسے تو ہے  بہتر سے لحاظ  کے  کار انجام  
 ميں  اس ليے ميرے پهر دے، کر  آسان اور دے کر مقدر
 کام یہ  کہ  ہے  جانتا تو اگر اور! الل اے  دے۔ ڈال برکت

 دین،  ميرے  ليے  ميرے( ليں نام کا  حاجت اپنی یہاں )
 ہے  برُا  سے  لحاظ  کے  کار انجام   ميرے  اور  معاش  ميرے

 دور  سے اس  مجهے اور دے  کر دور سے  مجه اسے  تو
 کہيں  جہاں  کردے  مقدر  بهلائی ليے  ميرے  اور  دے،  کر
 ۔1‘‘دے۔  کر راضی  پر  اس مجهے پهر ہو، وہ بهی
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 :جنازہ نمازِ 

 چار کر ہو کهڑے پيچهے کے امام اپنے مقتدی
 اور رکوع بغير استفتاح، دعائے بغير  کہے،  تکبيریں

 کے۔  سجدے بغير

 پڑھيں،  فاتحہ  سورۂ(: بعد کے ) تکبير پہلی

َّ   ﴿ٱلۡحَمۡدُ  ينَ﴾  رَب    للّ  لمَ   ٱلۡعَ 

 کا جہانوں  تمام  جو  ہے  ليے کے  الل  تعریف  سب’’ 
 ۔ [1:  الفاتحة] ‘‘ہے۔ والا  پالنے

 ابراہيمی  درود   پر صلى الله عليه وسلم نبی (: بعد کے) تکبير  دوسری
 ہيں۔  پڑھتے ميں نماز جيسے پڑھيں

 ليے  کے  مغفرت کی  ميت(: بعد کے )تکبير تيسری 
 سے  ميں  ان ہوں، یاد سے آَٰسانی دعائيں جو کرے  دعائيں
 کو، شدہ فوت اور  زندہ ہمارے! الل اے : ”ہے  یہ  ایک 

 بڑے  اور چهوٹے  ہمارے  کو، غائب اور  حاضر ہمارے
 دے۔  بخش  کو  عورتوں  ہماری اور  مرد ہمارے  اور کو،
 اسلام اسے  رکهے،  ندہز  تو جسے سے  ميں ہم! الل اے
 اسے  دے، وفات تو جسے سے ميں ہم اور رکه، زندہ پر

 رحم پر  اس  دے، بخش اسے ! الل اے  دے۔ وفات پر  ایمان 
 فرما، درگزر سے  اس اور فرما عطا  عافيت اسے فرما،
 کو( قبر ) گاہ قيام کی اس فرما، مہمانی باعزت کی اس

 ے، د دھو  سے اولوں اور برف  پانی، اسے  کردے، کشادہ
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 سفيد  جيسے  کردے  پاک طرح اس سے گناہوں اسے  اور
 اس  اسے ! الل  اے ہے۔  جاتا  کيا پاک سے کچيل ميل  کپڑا
 بدلے  كے  والوں  گهر اور گهر بہتر  بدلے کے  گهر کے
 داخل ميں  جنت  اسے ! الل اے فرما۔ عطا والے  گهر ہتر

 اس  اور  بچا  سے  جہنم عذاب   اور قبر عذاب   اسے فرما،
! الل اے دے۔ کر منور اور کشادہ وک قبر کی اس ليے کے
 بعد  کے اس  اور  کر،  نہ  محروم سے  اجر کے اس  ہميں 
 دیگر علاوہ  کے  اس  اور  دعا  یہ “ کر۔ نہ  گمراہ ہميں 
 پڑھے۔  دعائيں  ماثور

 کہے  یوں تو ہوں بچے( والے ہونے فوت) اگر اور
 دے،  بنا ذخيرہ ليے  کے والدین کے ان انهيں! الل اے: ’’
 وزنی  پلڑا کا اعمال کے والدین کے ان ذریعہ  کے ان

( انهيں) اور دے، بنا  الدعوات مستجاب انهيں کردے،
 ‘‘دے۔ دے ميں کفالت کی السلام عليہ  ابراہيم  آقا ہمارے

 پڑھے۔  دعائيں ماثور دیگر کی طرح اسی اور

 رہے،  خاموش دیر تهوڑی(: بعد کے) تکبير چوتهی
 کر کہہ ( الل ورحمۃ  عليکم السلام) جانب  دائيں اپنے پهر
 ہے۔  طریقہ  شرعی کا جنازہ نماز   یہ  پهيرے۔ سلام

 کرنا  ایسا  ليے کے اس جب ہے ميں صورت اس یہ 
 پر  اس تو جائے  چهوٹ یہ  سے اس  اگر  ليکن  ہو،  ممکن
 ہے۔  کفایہ  فرض یہ  کہ  کيوں نہيں؛ لازم قضا
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